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Read operating instructions before use

Pred prvnim pouZzitim si proctéte navod k obsluze

Pred prvim pouzitim si precitajte ndvod na pouzitie
Belizemelés el6tt olvassa el a hasznalati utasitast

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a folosi produsul

Warning
Nebezpedi
Nebezpecie
Figyelmeztetés
Atentie

Wear ear protection
Pouzivejte ochranu sluchu
Pouzivajte ochranu sluchu
Hasznaljon fulvédét
Folositi protectie fonica

Wear eye protection
Pouzivejte ochranu zraku
Pouzivajte ochranu zraku
Hasznaljon védészemiiveget
Folositi ochelari de protectie

Wear dust mask

Pouzivejte ochrannou dychaci rousku
Pouzivajte ochrannu dychaciu rdzku
Hasznaljon porvédé maszkot

Folositi masca impotriva prafului

Risk of electric shock

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem
Nebezpecie Urazu elektrickym priudom
Aramiitésveszély

Atentie, pericol de electrocutare!

Risk of injury hands

Nebezpedi tUrazu rukou

Nebezpecie Urazu ruk

Fennall a kezek megsérilésének veszélye
Pericol de ranire a mainilor!

Do not work in gloves

Nepracuijte v ochrannych rukavicich
Nepracuijte v rukaviciach

Ne dolgozzon kesztylben

Nu folositi manusi!




24 25 23




AEA4S50N - MINI SOUSTRUH NA KOV

550W

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Peclivé si prostudujte nasledujici pokyny

UPOZORNENI: Pii pouzivani elektrickych stroju a elektrického naradi je nutno respektovat a dodrzovat nasledujici bezpe¢nostni pokyny z diivodd ochrany pred
urazem elektrickym proudem, zranénim osob a nebezpec¢im vzniku pozaru. Vyrazem ,elekirické naradi“ je ve vSech nize uvedenych pokynech mysleno jak elektrické
néaradi napajené ze sité (napajecim kabelem), tak naradi napajené z baterii (bez napajeciho kabelu)

TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY SI ZAPAMATUJTE A USCHOVEJTE.

1. Pracovni prostredi

a) Udrzuijte pracovni prostor v Gistém stavu a dobfe osvétlen. Nepofadek a
nepouzivate.

b) Nepouzivejte elektrické nafadi v prostfedi s nebezpeéim vzniku pozaru
nebo vybuchu, to znamena v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznika na komutatoru jiskieni,
které maze byt pficinou vzniceni prachu nebo vypard.

c) Pii pouzivani el. nafadi zamezte pfistupu nepovolanych osob do
pracovniho prostoru, zejména déti! Budete-li vyruSovani, mizete ztratit
kontrolu nad provadénou éinnosti. V zadném pripadé nenechavejte el.
naradi bez dohledu.

2. Elektrickd bezpeénost

a) Vidlice napdjeciho kabelu elekirického naradi musi odpovidat sitové
zésuvce. Nikdy jakymkoliv zpisobem neupravujte vidlici. K néafadi, které
ma na vidlici pfivodni $nury ochranny kolik, nikdy nepouzivejte rozdvojky
a jiné adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky omezi nebez-
peci trazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané napajeci ka-
bely zvySuji nebezpedéi Urazu elektrickym proudem. Pokud se sitovy kabel
poskodi, musi se nahradit samostatnym sitovym kabelem, ktery je mozné
ziskat u vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

b) Vyvaruijte se dotyku téla s uzemnénymi predméty, jako napf. potrubi, té-
lesa ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky. Nebezpedi Grazu elektrickym
proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

c) Nevystavujte elektrické nafadi desti, vihku nebo mokru. Elektrického
nafadi se nikdy nedotykejte mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy
neumyvejte pod tekouci vodou ani ho neponofuijte do vody.

d) Nepouzivejte napdjeci kabel k jinému Ucelu, nez pro jaky je urcen.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za napajeci kabel. Nevytahujte
vidlici ze zasuvky tahem za kabel. Zabrarite mechanickému poskozeni
elektrickych kabelti ostrymi nebo horkymi pfedméty.

e) Je-li elektrické nafadi pouzivano venku, pouzivejte prodiuzovaci kabel
vhodny pro venkovni pouZiti.

f) Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici,
nebo spadlo na zem a je jakymkoliv zptisobem poskozené.

g) El. naradi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem.
Vzdy zkontrolujte, zda elektrické napéti odpovida udaji uvedenému na
typovém Stitku.

3. Bezpecnost osob

a) Pii pouzivani elektrického nafadi budte pozomi a ostrazity, vénujte
maximalni pozornost &innosti, kterou pravé provadite. Soustfedte se na
praci. Nepracujte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni, nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo I€ku. | chvilkova nepozornost pii pouzivani
elektrického naradi mlze vést k vaznému poranéni osob. P¥i préci s el.
naradim nejezte, nepijte a nekuite.

b) Pouzivejte ochranné pomticky. VZdy pouZivejte ochranu o¢i. PouZivejte
ochranné prostfedky odpovidajici druhu préce, kterou provédite. Ochran-
né pomucky jako napf. respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané v souladu s pod-
minkami prace sniZuji riziko poranéni osob.

c) Vyvarujte se nelimysIného zapnuti naradi. Nepfenasejte naradi, které
je pfipojeno k elektrické siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed
pfipojenim k elektrickému napajeni se ujistéte, Ze spina¢ nebo spoust jsou
v poloze ,vypnuto®. PfenaSeni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani
vidlice nafadi do zasuvky se zapnutym spinatem muze byt pfi¢inou vaz-
nych Grazd.

d) Pred zapnutim naradi odstrarite vSechny sefizovaci klice a nastroje.
Sefizovaci kli¢ nebo nastroj, ktery zlstane pfipevnén k otacejici se ¢asti
elektrického naradi muze byt pfi¢inou poranéni osob.

€) Vzdy udrZuijte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bez-
pecné dosahnete. Nikdy nepfeceriujte vlastni silu. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni.

f) Oblékejte se vhodnym zplsobem. Pouzivejte pracovni odév. Nenoste
volné odévy ani Sperky. Dbejte na to, aby se vaSe vlasy, odév, rukavice
nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisné blizkosti rotujicich nebo
rozpalenych ¢asti el.naradi.

g) Piipojte zafizeni k odsavani prachu. Jestlize ma nafadi moznost pfipo-
jeni zafizeni pro zachycovani nebo odsavani prachu, zajistéte, aby doslo
k jeho fadnému pfipojeni a pouzivani. PouZiti téchto zafizeni mize omezit
nebezpedi vznikajici prachem.

h) Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlafskou svérku nebo svérak pro
upevnéni dilu, ktery budete obrabét.

4. PouZzivani elektrického nafadi a jeho udrzba

a) El. nafadi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi
praci, pfed kazdym cisténim nebo tdrzbou, pii kazdém presunu a po ukon-
éeni prace! Nikdy nepracujte s el. nafadim, pokud je jakymkoliv zplisobem
poskozené.

b) Pokud zaéne naradi vydavat abnormalini zvuk nebo zapach, okamzité
ukondete praci.

c) Elektrické nafadi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat lépe
a bezpecnéji, pokud jej budete provozovat v otackach, pro které bylo
navrZzeno. Pouzivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost.
Spravné naradi bude Iépe a bezpecnéji vykonavat praci, pro kterou bylo
zkonstruovano.

d) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpec¢né zapnout a vy-
pnout ovladacim spinatem. Pouzivani takového narfadi je nebezpecné.
Vadné spinace musi byt opraveny certifikovanym servisem.

e) Odpojte nafadi od zdroje elektrické energie predtim, nez zacnete pro-
vadét jeho sefizovani, vymeénu pfisluSenstvi nebo udrzbu. Toto opatieni
zamezi nebezpec¢i ndhodného spusténi.

f) Nepouzivané elektrické nafadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo
dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické nafadi v rukou nezkusenych
uzivatelt mize byt nebezpecné. Elektrické nafadi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

g) Starostlivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné
kontrolujte sefizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte
zda nedoslo k poskozeni ochrannych kryti nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpe¢nou funkci elektrického nafadi. Je-li naradi poskozeno, pred
dal$im pouzitim zajistéte jeho fadnou opravu. Mnoho urazl je zptisobeno
$patné udrzovanym elektrickym naradim.

h) Rezaci nastroje udrzujte ostré a Gisté. Spravné udrzované a naostfené
nastroje usnadnuji praci, omezuji nebezpeci zranéni a prace s nimi se
snaze kontroluje. Pouziti jinych pfislusenstvi nez ta, ktera jsou uvedena
v navodu k obsluze mohou zpUsobit podkozeni nafadi a byt pfi¢inou zra-
néni.

i) Elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte
v souladu s témito pokyny a takovym zplsobem, ktery je pfedepsan pro
konkrétni elektrické nafadi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. Pouzivani nafadi k jinym uéelum, nez pro jaké je urceno,
muze vést k nebezpecénym situacim.

5. Zivani ového néaradi

a) Pfed vlozenim akumulatoru se pfesvédcéte, Ze je vypina¢ v poloze
,0-vypnuto®. VloZeni akumulatoru do zapnutého naradi mize byt pficinou
nebezpeénych situaci.

b) K nabijeni akumulatorti pouzivejte pouze nabijecky piedepsané vyrob-
cem. Pouziti nabijecky pro jiny typ akumulatoru mize mit za nasledek jeho
poskozeni a vznik pozaru.

c) Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. PouZziti jinych
akumulatort maze byt pfi¢inou zranéni nebo vzniku pozaru.

d) Pokud neni akumulator pouzivan, uchovavejte ho oddélené od ko-
vovych pfedméti jako jsou svorky, klice, Srouby a jiné drobné kovové
predméty, které by mohly zpusobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru
s druhym. Zkratovani akumulatoru muaze zapfi¢init zranéni, popéleniny
nebo vznik pozaru.

e)S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachazeni muze
z akumulatoru uniknout chemicka latka. Vyvarujte se kontaktu s touto lat-
kou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu, vymyjte postizené misto proudem
tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned
lékai'skou pomoc. Chemicka latka z akumulatoru mize zpUsobit vazna
poranéni.

6. Servis

a) Nevymeérnujte ¢asti naradi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym zptso-
bem nezasahuijte do konstrukce naradi. Opravy nafadi svéite kvalifikova-
nym osobam.

b) Kazda oprava nebo Uprava vyrobku bez opravnéni nasi spolecnosti je
nepfipustna (muze zpusobit traz, nebo $kodu uzivateli).

c) Elektrické narfadi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim stie-
disku. Pouzivejte pouze originalni nebo doporu¢ené nahradni dily. Zajistite
tak bezpec€nost Vasi i Vaseho naradi.



DOPLNUJICi BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed pouzitim si prosim prectéte tyto bezpeénostni
pokyny a peclivé je uschoveijte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpeci zrané-
ni, nebo poskozeni zafizeni .

! V pfipadé nedodrzeni pokynd uvedenych v této
pfiruéce, hrozi riziko Urazu.

Tento obrabéci stoj odpovida platnym technickym
predpisim a normam.

! Se soustruhem nedovolte manipulovat détem. Za-
brarite zviratlim pfistup k zafizeni.

! Nenechavejte jakékoli zafizeni bez dohledu pokud
je v blizkosti déti.

! Soustruh vzdy odpojte od el. sité v pfipadé jakého-
koliv problému pfi praci, pfed kazdym cisténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pokud zafizeni nepou-
zivate!

! Pfi praci se soustruhem nejezte, nepijte a nekurte.

! Dbejte na to, aby se vase prsty, odév, vlasy nebo
jind ¢ast vaseho téla nedostala do pfiliSné blizkosti
rotujicich nebo rozpalenych &asti, pokud je soustruh
zapnuty.

! Nedotykejte se rozpalenych &asti zafizeni nebo ob-
rabéného materialu

I Ujistéte se, Ze fezny nastroj neni posSkozeny a je
fadné naostreny.

! Soustruh nikdy neumistujte do blizkosti hoflavych
latek.

Napajeci kabel umistéte vzdy na zadni stranu stroje.

! Pokud se pfi obrabéni materialu vytvafi prach noste
respirator a ochranné bryle. Noste ochranné bryle,
které odpovidaji DIN standardu 58214. Pfi pouzivani
zafizeni bez ochrany zraku mlze oko zasahnout cizi
pfedmét (napf. ulomky nebo tfisky). Toto mize zpul-
sobit trvalé poskozeni zraku. Pouzivani ochrannych
bryli, které neodpovidaji DIN standardu, mGze vést
k vaznému zranéni z ddvodu mozného roztfisténi
ochranného skla.

Pfi praci se strojem noste pfedepsany ochranny odév.
Rotujici vieteno s upnutym materidlem muze zachytit
volnou ¢ast vaseho odévu.

Dlouhé vlasy je nutné zakryt ochrannou pokryvkou
hlavy.

Upozornéni! Nebezpeéi poranéni! Vypnéte soustruh
a vytahnéte vidlici ze zasuvky predtim, nez se roz-
hodnete namontovat nebo demontovat fezny nastroj.
Zabranite tak ndhodnému spusténi zafizeni.

! Vzdy pouzivejte pouze odpovidajici druhy nastroju
doporuéené vyrobcem. Nikdy nepouzivejte tupé nebo
poskozené nastroje. Pouzivejte vyhradné nastroje
ostré a bez poskozeni. Nepouzivejte nastroje, jejichz
stopky jsou posSkozeny nebo deformovany ¢&i vyoseny
jinym smérem.

! Nikdy nepouzivejte nastroje, které maji jiny rozmeér
nebo parametry, nez jsou uvedeny v tomto navodu.

! Nikdy nedrzte materidl v ruce. Ujistéte se, Ze mate-
ridl, ktery chcete opracovavat, je pevné uchycen. Vzdy
upevnéte obrabénou soucast do vietena a pevné

dotahnéte. Pfi nedostateéném upevnéni obrabéného
materidlu muze dojit k uvolnéni a naslednému nekon-
trolovatelnému vymrsténi do prostoru.

! Pfi praci se nikdy nepfiblizujte prsty k feznému
nastroji. Kdyby se material ne¢ekané pohnul, mohlo
by dojit ke zranéni.

! Nikdy neztracejte pozornost, zvlasté pfi rutinnim
pouzivani (pokud pouzivate zafizeni Castéji). Pa-
matujte si, Ze mala neopatrnost mize vést béhem
zlomku sekundy k vaznému zranéni.

! Nezapinejte stroj pokud pohybujete nékterou z jeho
casti.

! Zkontrolujte vS8echny pohybuijici se ¢asti, zda ne-
jsou vyoseny nebo zohybany, pfipadné zda nejsou
poskozeny, nebo zda neexistuji jiné okolnosti, které
by mély vliv na bezpeény provoz zafizeni. Pokud je
zafizeni poskozené, pred pouzitim ho dejte opravit.

! Po vyméné nastrojli nebo po sefizovani se ujistéte,
Ze je pevné utazena jak matice vietene tak ostatni se-
fizovaci soucasti. Nikdy nezacinejte pracovat, pokud
je nastroj zaveden v materialu.

! Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporuéené vyrob-
cem zafizeni.

! Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte spravnou funkci
krytu. Odstrarite vSechen prach, Spony a jiné cizi
pfedméty, které by mohly mit vliv na pfesny chod
soustruhu.

- Pro odstrafiovani Spon a pilin pouzivejte vyhradné
karta¢ nebo k jiny tomu ur€eny nastroj. Nikdy Spony
neodstrariujte holyma rukama. Spony odstrariuijte po-
moci karta€e vyhradné tehdy, pokud je stroj vypnuty.
Pred spusténim stroje se ujistéte, Ze vSechny ochran-
né kryty jsou funkéni a na svém misté.

Ujistéte se, Ze misto usazeni stroje je dostatecné
pevné na to, aby uneslo vahu stroje véetné obra-
béného materidlu, aby stroj stal vzdy stabilné a aby
toto misto bylo schopno pohlcovat vibrace pfenasené
strojem. V8echny loZiskové ¢asti stroje musi byt dob-
fe namazany z divodu mensi tfeci sily a ochrany pro-
ti korozi. Pfed prvnim pouzitim stroj vy¢istéte pomoci
vhodného ekologického &isticiho prostredku.

Tento stroj nesmi byt pouzivan pro obrabéni jakych-
koliv materidl(i, které jsou toxické nebo produkuji
zdravi Skodlivy prach.

Upozornéni! Pii preruseni prace z divodu vypadku
el. energie vypnéte zafizeni ihned, jakmile se prerusi
jeho chod. Stroj smi byt napajen jednofazovym prou-
dem 230V/50Hz. Elektricky obvod budovy musi byt
jistén 16A jisticem

Spravna manipulace se zafizenim:

Vaha soustruhu je 40 kg. Doporuujeme manipu-
lovat se soustruhem pomoci vhodného zdvihaciho
zafizeni.

Pokud se obsluha rozhodne pfenaset zafizeni bez
zvihaciho zafizeni, musi si byt jista, Ze vahu zvladne
a dbat pfi tom na svoji osobni bezpe¢nost.

Pred spusténim zafizeni se ujistéte, ze jste pouzZili
vhodné mazivo, podle navodu k obsluze. Také se
ujistéte, Ze vSechny obrobky a pod. jsou spravné na



svém misté.

Upinaci hlavu materidlu soustruhu vzdy demontujte
ruéné. Nikdy nepouzivejte elektrické naradi.

Po instalaci upinaci hlavy odstrarite kli¢ a nastroje.
Pokud je soustruh zapnuty, neupevriujte ani nenasta-
vujte zadné obrobky ani rotujici ¢asti zafizeni klicem
ani jinym zplsobem.

Pokud je stroj v pohybu, nepouzivejte v blizkosti zad-
né nastroje, ani nezkou$ejte ostfi nastroje rukou. PFi
praci na soustruhu vzdy pouzivejte spravné nastroje
a stljte ve spravné a stabilizované poloze. Zlomeny
nastroj nebo ¢ast obrobku by mohly snadno zpusobit
vaznou nehodu nebo Uraz. Od zafizeni vzdy udrzujte
dostate¢nou vzdalenost, aby vas pfipadné zlomena
¢ast noze nebo obrobku nezasahla.

Toto =zafizeni je vybavené elektrickym kabelem
s uzemnovacim vodi¢em a uzemnénou vidlici. Vidlice
musi byt pfipojend k odpovidajici zasuvce, ktera je
spravné nainstalovana a uzemnénd v souladu s plat-
nymi predpisy. Kabel neupravuijte ani v pfipadé, pokud
se neshoduje se zasuvkou.

Nespravné pfipojeni uzemnéného vodi¢e muze vést
k nebezpeci poranéni elektrickym proudem. Pokud je
potfeba oprava nebo vyména pfivodniho vodice, po-
pfipadé vidlice, kontaktujte kvalifikovaného opravare.

- PouzZivejte ochranné prostiredky proti

hluku, prachu a odletujicim predmétim 11!

TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY
USCHOVEJTE 111

POPIS (A)

Tento mini soustruh na kov je strojni zafizeni s vice
funkcemi. Soustruh je navrzen k provadéni raznych
druhl obrabéni - zpétné otaceni, vrtani, fezani ma-
terial(l a zavitl, kulatiny a ty¢ového materialu. Je vy-
uzitelny v oblasti zpracovani malych, pfesnych ¢asti,
zpracovani vzork( a na modelarské prace.

Tuhost soustruhu, ovladatelnost a presnost kluzné
drahy Ize udrzet pouze pouzivanim kvalitnich maza-
cich material(. Rychlost vietena je plynule regulova-
telnd. Rychlost posuvu muZzete nastavit podle potieby
pro obrabéni rliznych druh(i obrobk.

Ovladaci panel

Prepina¢ sméru otaceni vietena
Vypinaé-Regulator rychlosti otacek
Pojistka

Bezpecénostni vypinac

Upinaci hlava obrobku

Upinaci hlava néstroje

Zajistovaci paka

Pohyblivé sané nastroje

10. Zajistovaci paka vietena koniku
11.  Konik

12.  Ovladaci kole¢ko posunu vietena koniku
13.  Zajistovaci Srouby koniku

14. Pohyblivé sané koniku

15.  Kolec¢ko na posuv sanfi

nastroje v pfiéném sméru

©CENDO AWM=

16. Kole¢ko na posuv sani
nastroje v podélném sméru

17. Péka automatického posuvu

18.  Ochranny kryt

19.  Vodici lyziny

20. ZAvitova ty¢ posuvu

21.  Ochranny kryt

22. Paka nastaveni rezimu rychlosti

23. Pfivodni kabel

24. Nadoba na Spony

25.  Kryt motoru

26. Paka nastaveni sméru posuvu

27.  Zadni kryt

28. Kole¢ko podélného posuvu

Dodané pfislusenstvi:

- kli¢ plochy oboustranny -1ks
- olejnicka plastova -1ks
- klice imbus -6 ks
- vnéjsi Celisti -3ks
- klicka sklicidla -1ks
- pfiruby -2ks

- sada plastovych pfevodovych kol - 9 ks
- hrot s kuzelem Mk Il (pro konik) - 1 ks
- pojistka sklenéna (u navodu k obsluze) - 1ks

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajeni

b) Pfikon

c) Otacky naprazdno

d) Vzdalenost mezi hroty - Toéna délka
e) Tocny prdmér nad nozem

f)  Toény primér nad suportem

| (B [©] 5
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POUZITi A PROVOZ

Stroje ASIST jsou uréeny pouze pro doméaci nebo hob-
by pouziti. Tento stroj je vhodny pouze pro nenaro¢né
domadci prace a ke kratkodobému zatizeni.

Je zakazano pouzivat tento stroj v extrémnich pod-
minkach a pfi vysokém zatizeni.

Jakékoliv dal$i doplnujici pozadavky musi byt pfedmé-
tem dohody mezi vyrobcem a odbératelem.

Kontrola pred spusténim

Tento stroj je vybaven bezpec¢nostnim zafizenim na
ochranu obsluhy a stroje pfi bézném technologickém
pouziti. Tato ochrannd zafizeni v§ak nemohou pokryt
v8echny bezpecnostni aspekty a proto je tfeba, aby



obsluhujici dfive, nez zaéne stroj pouzivat, procetl
tento navod k obsluze a porozumél mu. Nepokousejte
se proto uvést stroj do provozu dfive, nez porozumite
vSem jeho funkcim a postupum.

Dbejte zejména bezpec€nostnich instrukci uvedenych
na Stitcich, kterymi je soustruh vybaven. Tyto Stitky
neodstrafiujte ani neposkozujte.

Pomoci parafinu nebo rozpoustidla odstrante vSech-
ny stopy konzervaéniho pfipravku a lehce naolejujte
vSechny povrchy stroje.

Pro dosazeni dobré stability doporucujeme soustruh
pfipevnit k pevnému podkladu.

Zkontrolujte, Ze jsou nastavovaci Srouby upinaci hlavy
dotaZeny.

Upinaci hlavu pootocte rukou a zkontrolujte, jestli se
pfi ota€eni nezachytava.

Paka nastaveni sméru posuvu - posurite od zadni
strany do stfedu.

Spusténi a vypnuti (B)

Zkontrolujte, Ze je bezpe¢nostni vypina¢ (5) vypnuty.
Otacenim nastavte regulator rychlosti (3) do polohy ,,0¢
a pfepina¢ sméru otaceni vietena (2) otocte do polohy
,0“-STOP.

Pokud chcete soustruh spustit, zapnéte bezpecnostni
vypina¢ (5) do polohy ,1“ , pfepina¢ sméru otaceni
vietena (2) do polohy ,L“ - LEFT (VLEVO) nebo ,R*
- RIGHT (VPRAVO). Oto¢enim regulatoru rychlosti
(3) se soustruh okamzité spusti. Ota¢enim regulatoru
rychlosti (3) muZete nastavovat rychlost. Pokud potre-
bujete soustruh vypnout, otocte regulator rychlosti (3)
do polohy ,0“. Pro zménu sméru otaceni vietena sou-
struhu, musite nejprve otocit pfepina¢ smeéru otaceni
vietena (2) do polohy ,0“. Pokud musite soustruh za-
stavit v pfipadé nouze, okamzité stlaéte bezpec¢nostni
vypina¢ (5). Pokud chcete soustruh znovu spustit,
postupuijte prosim podle vySe uvedeného postupu,
Upozornéni! Rychlostni rezimy ani smér otaceni ne-
mérite pokud se vieteno otaci!

Vyména upinaci hlavy (D)

Pfi vyméné upinaci hlavy dbejte na to, aby nedoslo k
jejimu nahlému vypadnuti a poskozeni, pfip. poskoze-
ni vodicich lyzin.

Pfi vyméné upinaci hlavy odSroubujte pfidrzovaci
Srouby a uvolnéte upinaci hlavu.

Vyména celisti (K)

Baleni obsahuje dva typy celisti: vnitfni Celisti a vnéjsi
Celisti. Nezapomerite prosim, Ze Cisla ¢elisti se musi
shodovat s &islem uvnitf drazky upinaci hlavy. Neza-
ménte je navzajem. Pfi montazZi je montujte ve vze-
stupném poradi 1-2-3. Pokud je chcete demontovat,
demontujte je v sestupném poradi (3-2-1). Po ukonce-
ni této Ginnosti zasSroubujte ¢elisti co nejbliz ke stfedu
a zkontrolujte, jestli jsou dobfe pfipevnéné. Pokud ne,
je nutné je upevnit znovu, dokud nebudou pfipevnéné
spravné. Pfi upeviiovani obrobkou doporuéujeme
uvolnit v8echny tfi celisti najednou. Timto celisti
ochranite a zabranite poskozeni vnitiniho zavitu.
Obrobky s vyvrtem min 25 mm mohou byt za pomoci
vnéjSiho stupriovani upinacich &elisti upinané ve vyvr-
tu. Vyménou upinacich ¢elisti s vnéjSim stupriovanim
za Celisti s vnitfnim stupfiovanim mohou byt upinané
obrobky az do priméru 75 mm.

Pozor: Obrobky musi byt upnuty dostate¢né uvnitf
upinaci Celisti. Vytahnéte utahovaci kli¢. Dbejte na to,
aby byl obrobek dostateéné pevné upnuty.

Soustruznicky niz (I)

Soustruznicky nuz upevnéte min. dvéma sviracimi
Srouby. Soustruznicky ndz upnéte tak blizko, jak je to
jen mozné. Potfebné vysky soustruznického noze se
dosahne podlozenim rovnych plecht o rGznych tloust-
kach. Kontrola vysky na stfed obrobku se provede
podle hrotu pinoly na koniku. Uvolnénim upinaci paky
je mozné vicenasobny drzak pootodit, nastavit do jiné
pracovni polohy.

Pozor: Soustruznicky ndz musi byt upnuty svoji osou
kolmo k ose obrobku. Pfi S§ikmém upnuti mGze byt
soustruznicky ndz vtahnut do obrobku.



Nastaveni uhlu nastroje

Uvolnéte dva zajistovaci Srouby. Pootoéte otocnou
¢ast sani nastroje do pozadovaného Uhlu. Kdyz
nastavite pozadovany uhel, oba zajitovaci Srouby
dotahnéte.

Nastaveni noZové hlavy (C)

Polohu noZové hlavy muzete ménit uvolnénim zajisto-
vaci paky. Po nastaveni paku opétovné dotahnéte.
Nastroj upevnite do noZové hlavy pomoci dodaného
klice pomoci $roubli na noZzové hlave.

Nastaveni koniku (E)

Konik mlze byt nastaven do poZzadované polohy na
10Zku stroje. Uvolnéte zajiStovaci Srouby a posurite ko-
nik do pozadované polohy. Nasledné znovu utahnéte
zajistovaci rouby. Pinolu je mozné nastavovat pomo-
ci ruéniho kole¢ka dopredu a dozadu. Pomoci zajisto-
vaci paky se pinola sevie v pozadované poloze.

Nastaveni poctu otacek (L)

Pro zvoleni rychlostniho rezimu otaéeni pouzijte paku
nastaveni rezimu rychlosti (22). Predni pozice (L) pro
rozsah rychlosti ota¢eni 50 — 1100 min-1. Zadni pozice

(H) pro rozsah rychlosti ota¢eni 120 — 2500 min-1.
Upozornéni! Rychlostni rezimy neménte po dobu
otaéeni vietenal

Rychlostni rezim miiZe byt nastavovan v celém jeho
rozsahu.

Zvoleni spravné fezné rychlosti ma enormni vliv na zi-
votnost nastroje a rychlost obrabéni. Spravné zvolena
rychlost zavisi na druhu obrabéného materialu.

Zména sméru posuvu (L)
Smeér otaceni vodicich Sroubl pro posuv zvolite na
zadni strané stroje.

1. horni poloha : posuv - levy chod

2. stfedni poloha : posuv - vypnuty.

3. dolIni poloha : posuv - pravy chod
2 [

Vyména posuvnych kol
Aby jste dosahli poZzadované rychlosti posuvu, musi
byt nastavena pfislu§na posuvna kola.

Uvolnéte kryt na rychlostni skfirice.

Uvolnéte upeviiovaci Srouby pastorkovych hiideld I, I,
Ill a ozubena kola sejméte z hfidele. Uvolnéte upev-
flovaci matici vyrovnavaciho upinadla ozubenych kol.
Vami zvolena ozubena kola znovu nasurite na hfidel.
Utahnéte upeviiovaci matice vyrovnavaciho upinadla
ozubenych kol.

Pozor:

Vyrovnavaci upinadlo ozubenych kol a hfidel ozu-
benych kol nastavte tak, aby se ozubena kola volné
otacela.

Znovu utahnéte upevnovaci Srouby hfidele.

Vyména hnaciho Femene

Opotfebovany hnaci femen je potfeba vyménit. Jako
prvni sejméte kryt rychlostni skfifiky a kryt motoru.
Demontujte pfesouvaci kola a Srouby na bloku pre-
vodovky. Uvolnéte ozubeny femen uvolnénim hornich
nastavovacich $roubd. Remen je mozné z horniho
femenového kola sundat pouze ruéné - otocenim.
Spravného napnuti dosahne novy ozubeny femen va-
hou motoru. Nyni Sroubujte Srouby smérem k motoru,
dokud se nedotknou krytu motoru. Blok pfevodovky a
presouvaci kola namontujte v opaéném poradi.

Pozor: Pfi vyméné ozubeného kola vzdy vypnéte stroj
a vytahnéte napajeci kabel z el. zasuvky.

Kontrola a vyména uhliki (F)
Uhliky je nutné pravidelné kontrolovat.
- Sejméte kryt uhliki a vycistéte uhliky.



V pfipadé opotfebeni vyménte oba uhliky souasné.
Pfipevnéte kryt.

Po pfipevnéni novych uhliki nechte stroj bézet asi 5
minut bez zatéze.

! Pouzivejte vyhradné uhliky spravného typu.

Zpracovani: Podélné soustruzZeni (J)

Pfi podélném soustruZeni se soustruznicky niz pohy-
buje paralelné k ose obrobku. Pfi podélném soustru-
Zeni zprava doleva otocte nejprve horni sané doprava,
aby délka posuvu stacila pro celou délku zpracovani.
PFi¢né sané posunte dozadu tak, aby se soustruznicky
nuz nedotykal obvodu obrobku. Nastavte nastrojové
sané za pomoci kliky pro podélny posuv tak, aby hrot
soustruznického noze byl nad nejvétsim pramérem
obrobku. Posurite soustruznicky niz za pomoci kliky
pro vykonani pfiéného posuvu pomalu na obrobek, az
dokud se nliz nedotkne povrchu obrobku. Toto je vy-
chozi poloha pro praci. Jeden dilek na krouzku stup-
nice odpovida 0,05 mm priméru obrobku (0,025 mm
hloubka fezu).

Pozor:

Zkontrolujte, zda byla matice vodiciho Sroubu odblo-
kovana. Pokud ne, dfiv nez spustite stroj, uvolnéte
paku automatického posuvu (vypnout posuv).

Zpracovani: Pri¢né soustruzeni

Pfi pfiéném soustruzeni se soustruznicky nltz po-
hybuje ke stfedu obrobku. Pfi nastavovani musi byt
hlavni fezna hrana nastavend na stfed obrobku. Aby
se nastrojové sané nedaly po dobu pfi¢ného soustru-
Zeni posunout podél, musi byt zafixované. Pfi pfi¢cném
soustruzeni s ohnutym soustruznickym nozem nebo
¢elnim soustruznickym nozem probiha posuv smérem
dovnitf obrobku, pfi pfiéném soustruzeni s rohovym
nozem nebo boénim soustruznickym nozem naproti
tomu zevnitf smérem ven. Nyni nastavte nastrojové

sané pomoci kliky pro podélny posuv tak, aby hrot
soustruznického noze byl nad nejvétSim pramérem
obrobku. Horni sané posunte pomalu nad ¢elo ob-
robku, dokud se hrot soustruznického noze nedotkne
povrchu obrobku. Toto je vychozi poloha pro zpraco-
vani vnéj§iho priméru Vaseho obrobku. Jeden dilek
na krouzku se stupnici odpovida 0,05 mm praméru
obrobku (0,025 mm hloubka fezu).

Pozor: Nezapomerite po skonéeni prace znovu uvolnit
paku automatického posuvu (vypnout posuv).

Obrabéni: vnitfni soustruZeni a upichovani
(G)

Vnitfni  soustruzeni probihd podobné jako pficné
a podélné soustruzeni. ProtoZe pfi obrabéni neni
soustruznicky ntz téméf vidét, je nutné pracovat s
mimofadnou pozornosti.

Pfi upichovani se pouziva upichovaci nuz, ktery se
pohybuje smérem ke stfedové ose obrobku.

Pozor: Pfi podélném, pfiéném, vnitfnim soustruzeni,
vysoustruzeni a vrtani davejte pozor na to, aby byl
soustruznicky nuz nastaven pfesné na stred.

Obrabéni: soustruzeni kuZelid a soustruzeni
zaviti (H)

Soustruzeni kuzeld se provede nastavenim hornich
sani nastroje. Uvolnénim regulaénich $roubu se
horni sané oto¢i okolo vlastni osy. Regulaéni Srouby
se nachazeji pod hornimi sanémi. Aby byly regulaéni
Srouby pfistupné, horni sané je potfeba manualné upl-
né posunout do zadni polohy a nastavit tUhel. Pokud
jsou horni sané spravné nastaveny, je potfeba opét
utahnout regulaéni Srouby.

Soustruzeni zavitt

Pozor: Pfed vyménou prevodovych kol vzdy soustruh
vypnéte a odpojte ze zasuvky.

Tato operace vyzaduje uritou Uroven zru¢nosti a
presnosti. Nedoporu¢ujeme tuto operaci provadet,
dokud nejste zcela obeznameni se vSemi funkcemi
soustruhu.

Soustruh je vhodny pro fezani imperidlnich zavitl v
rozsahu od 12 do 52 zavit( na palec nebo metrickych
ZAvitt se stoupanim v rozsahu od 0,5 do 2,5 mm. Je
dulezité myslet i na to, Ze typ zavitu, jaky budete fezat
je zcela zavisly na fezném profilu fezného nastroje.
Soustruzeni zavitl se provadi pomoci specidlniho
soustruznického noze. Ten se upina kolmo bezpro-
stfedné k ose nastroje. Spravné upnuti noze se pro-



vede nejlépe pomoci Sablony na soustruznické noze.
Posuv se pii soustruzeni zavitl provede s pomoci
paky automatického posuvu pfes vodici zavitovou ty¢
a matici vodici zavitové ty¢e. Posuv musi odpovidat
stoupani soustruzeného zavitu. Za timto Gcelem se
pomoci spravné volby posuvnych kol nastavi spravna
rychlost posuvu.

poznamka: Otacky vodiciho Sroubu a tim i posuv
fezného nastroje, jsou ur€eny konfiguraci prevodu.
Pfevodovy pomér proto uréuje pocet otacek vodiciho
Sroubu ve vztahu k otadékam vfetene. Tzn. ze jedna
otacka vietene zplsobi otoceni vodiciho $roubu o
hodnotu uréenou pfevodovym pomérem.

Nastavenim prfevodovych kol na uréity pfevodovy po-
mér |ze proto vytvaret zavity o zndmém rozmeéru.

U imperidlnich zavitd se tento rozmér udava v poctu
zavitu na palec (,threads per inch“ ... TPI), u metric-
kych zavitu se udava hodnotou rozte¢e (v mm).
Pfevodové kolo A je hnaci, kolo D je hnané.

Tabulka kombinace kol pro fezani metrickych zavitu
se nachazi na soustruhu.

Pozor: Pfi soustruzeni zavitd je nutné pracovat s niz-
kym poctem otacek a dostatenym mazanim. Po dobu
soustruzeni zdavitl je zakdzano ménit polohu paky
automatického posuvu.

CISTENi A UDRZBA

! Pred gisténim a udrzbou, vzdy vytadhnéte pfivodni
kabel stroje ze zasuvky.
Pravidelna udrzba

Prohlédnéte kazdou pohyblivou ¢&ast zafizeni,
a ujistéte se, Ze je dostate¢né naolejovana.
Zkontrolujte, zda je zafizeni pevné uchycené

a nevyskytuji se zadné jiné abnormalni situace.
Odstrante nezadouci prfedméty z okoli zafizeni
a vycistéte okolni prostor tak, aby se zabranilo
porucham béhem provozu a tim se dbalo na
bezpecénost obsluhy.

Sledujte chod zafizeni po spusténi a v pfipadé, ze se
vyskytne néco neobvyklého, zastavte ho a neodkladné
opravte.

Zkontrolujte, zda vieteno nevibruje.

Zkontrolujte cely elektricky obvod, aby jste se uijistili
o jeho bezchybném stavu.

Pokud neni zafizeni v provozu, udrzujte jej v Cistoté
a dbejte na to, aby pohybujici se ¢asti byly dostate¢né
naolejované. Touto prevenci se zabrani korozi.

Udrzbu a kontrolu je potfeba provadét pravidelng.
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Pokud se vyskytne zadvada — neodstranitelnd béznou
udrzbou, prosim kontaktujte naSeho servisniho
technika, aby se prede$lo dal§im poSkozenim nebo
zranéni.

Mazani

Mazani zabezpecuje bezproblémovy chod a pfesnost
zafizeni. K nanaseni strojniho oleje nebo mazaciho
tuku pouzivejte vhodny $tétec nebo vhodnou tkaninu.
Na mazani loZiskovych dili a pohybovych drah pou-
Zijte strojni olej, na mazani podélné, pficné a svislé
posuvné plochy, i loZiska obrabéci hlavice pouzijte
strojni mazaci tuk.

Po skonéeni prace oistéte pracovni prostor od Spon
véetné lyzin a oSetfete strojnim olejem jako prevenci
proti korozi.

Tabulka mazani

Dil Bod mazani Mazivo Perioda
10 dni po
spusteni;

Prevodova Loziska, Prevodovy | 20 dni,

skFif ozubend kola | olej PP80 | pfipadné
podle
potreby

2. P9delne Vodici plochy Strpjnl Denné

sané olej

3',V.°d",:l . Vodici Sroub Strpjnl Denné

zavitova ty¢ olej

] Sroub, -
4. Konik buben koniku S"?Jn' Denné
soustruhu olej
soustruhu
5. Pfiéné sané | Sroub flt;?]m Denné

Uskladnéni pfi dlouhodobéjsim
nepouZzivani

Mini soustruh neskladujte na misté, kde je vysoka
teplota.

Pokud je to mozné skladujte stroj na misté se stalou
teplotou a vlhkosti.

TECHNICKE UDAJE

Vstupni napéti 230V
Vstupni kmitocet 50 Hz
Pfikon 550 W

Otacky naprazdno 50-1100, 120-2500min’

Vzdalenost mezi hroty 350 mm
Vyska hrotti nad zékladnou 180 mm
Tocény primér nad nozem: 180 mm
Tocény primér nad suportem: 110 mm
Kuzel vietena Mk I
Kuzel pinoly Mk Il
Priimér vietena 80 mm
Priichod vietena 14 mm
Rozsah zavitl 0,5-2,5mm (12-52 TPI)
Presnost vietena 0-0,01 mm
Max posuv podélnych sani 65 mm
Kuzel vietena Mk I
TFida ochrany .
Hmotnost 40 kg

Rozméry (dx§xv)  760x280x300 mm



Uroven akustického tlaku méfena podle
CSN EN 61029 /:
LpA (akusticky tlak)
LWA (akusticky vykon)

97,4 dB (A)
108,4 dB (A)

KpA=3
KwA=3

Pouzivejte ochranu sluchu, vzdy kdyz akusticky tlak
pfesahne uroven 85 dB (A).
!

Vazena efektivni hodnota zrychleni podle
EN 61029: <2 m/s?

OCHRANA 2IVOTNiH9 PROSTREDI
ZPRACOVANIi ODPADU

& B

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt doda-
ny k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.

Nevyhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Podle evropské smeérnice WEEE (2002/96/ES) o
starych elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji
aproximace v narodnich zakonech musi byt neupotfe-
bitelné elektronafadi odevzdano v misté koupé podob-
ného naradi, nebo v dostupnych sbérnych stfediscich
uréenych ke sbéru a likvidaci elektronafadi. Takto ode-
vzdané elektronaradi bude shromazdéno, rozebrano
a dodano k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostfedi.

Vyrobek splfiuje pozadavky dle smérnice RoHS
(2002/95/EC).

ZARUKA

V pfilozeném materidlu najdete specifikaci zaruénich
podminek.

Datum vyroby

Datum vyroby je zakomponovano do vyrobniho &isla
uvedeného na §titku vyrobku. Vyrobni ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH -

kde CCCC je rok vyroby a DD je mésic vyroby.

ES PROHLASENi O SHODE

My Wetra-XT, CR s.r.o., deklarujeme, Ze uvedeny
vyrobek AE4S50N, byl zkousen notifikovanou osobou
- zku$ebnou v souladu s nafizenimi a direktivami EU,
a odpovida platnym predpisim - nafizenim vlady ¢.
17/2003 Sb., ¢. 18/2003 Sb., ¢. 24/2003 Sb. a harmo-
nizovanym normam pro el. bezpe¢nost , EMC a ND.
2006/95/EC -

LVD (Low Voltage directive for hand machines )
2004/108/EC

(Electromagnetic compatibility directive)

98/37/EC - MD (Machinery safety directive)
2000/14/EC (2005/88/EC) ND (Noise directive)

Pfi posuzovani byly pouzity nasledujici technické

normy :

€SN EN 61029-1:2000+A11++A12
€SN EN 12840 :2001

€SN EN 55014-1 :2000+A1+A2
€SN EN 55014-2 :1997+A1

€SN EN 61000-3-2 :2000

€SN EN 61000-3-3 :1995+A1

q

Alexandr Herda, general director
Wetra-XT, CR s.r.o., Nachodska 1623,

193 00 Praha 9, Ceska republika

datum: 09/2009
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AEA4S50N - MINI SUSTRUH NA KOV 550W

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Starostlivo si prestudujte nasledujice pokyny

Upozornenie! Pri pouZivani elektrickych strojov a elektrického naradia je nutné redpektovat a dodrziavat nasledujlce bezpe¢nostné pokyny
z dévodu ochrany pred Urazom elektrickym pridom, zranenim os6b a nebezpecim vzniku poziaru. Vyrazom ,elektrické naradie" je vo vSetkych
nizsie uvedenych pokynoch myslené nielen naradie napajané z elektrickej siete (napajacim kablom) ale i naradie napajanie z akumulatoru. (bez

napéjacieho kabla).

TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY SI ZAPAMATAJTE A USCHOVAJTE!!!

1. Pracovné prostredie

a) Udrzujte pracovny priestor v &istom stave a dobre osvetleny. Neporia-
dok a tmavé miesta na pracovisku byvaju pri¢inou Urazov. OdloZte naradie,
ktoré prave nepouzivate.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku
poziaru alebo vybuchu, to znamend v miestach, kde sa vyskytujd horfavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom néradi vznikaju iskry, ktoré mézu
byt pri€inou vznietenia prachu alebo vyparov.

c) Pri pouzivani el. naradia zabrafte pristupu nepovolanych oséb do
pracovného priestoru, najma deti. Ak budete vyruSovani, moZete stratit
kontrolu nad pracovnou ¢&innostou. V Ziadnom pripade nenechavajte el.
néradie bez dohfadu.

2. Elektrickd bezpeénost’

a) Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sieto-
vej zésuvke. Nikdy akymkolvek spésobom neupravujte el. privodny kébel.
Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej $ntry ochranny kolik, nikdy nepripaj
te rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedaju-
ce zasuvky znizia nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Pogkodené
alebo zamotané privodné kéble zvySujui nebezpecenstvo trazu elektrickym
prudom. Ak sa sietova $nura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
Snurou, ktorti mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.
b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi plochami, ako napr. potrubné
systémy, telesa ustredného kurenia, $poraky a chladnicky. Nebezpecenstvo
drazu elektrickym pridom je vacsie, ak je Vase telo spojené zo zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického
néradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neu-
myvajte pod teclicou vodou ani ho nepondrajte do vody.

d) Nepouzivajte napajaci kabel k inému ucelu, nez pre aky je uréeny. Nikdy
nenoste a netahajte elektrické naradie za napdjaci kabel. Nevytahujte
vidlicu zo zasuvky tahom za kébel. Zabréfite mechanickému po$kodeniu
elektrickych kéblov ostrim alebo horticim predmetom

e) Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouzivajte predizovaci kabel
vhodny pre vonkajie pouZitie.

f) Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu,
alebo spadlo na zem a je akymkolvek spésobom poskodené.

g) El naradie bolo vyrobené vyluéné pre napajanie striedavym el. pridom.
Vzdy skontrolujte, ¢i el. napatie zodpoveda udaju uvedenému na typovom
Stitku.

3. Bezpecnost 0séb

a) Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte
maximalnu pozornost &innosti, ktori prave prevadzate. Sustredte sa na
précu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkové nepozornost pri pouzivani
elektrického naradia moze viest k vaZnemu poraneniu oséb. Pri praci s el.
naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

b) Pouzivajte ochranné pomaécky. Vzdy pouzivajte ochranu oéi. Pouzi-
vajte ochranné prostriedky odpovedajice druhu prace, ktord prevadzate.
Ochranné pomécky ako napr. respirator, bezpeénostna obuv s protismy-
kovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v silade
s podmienkami prace, zniZuju riziko poranenia osdb.

c) Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el.
néradie, ktoré je pripojené k elektrickéj sieti, s prstom na vypinaci alebo na
spusti. Pred pripojenim k elektrickému napétiu sa uistite, ¢i vypina¢ alebo
spust su v polohe ,vypnuté“. PrenaSanie el. naradia s prstom na vypinadi
alebo pripéjanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom
moze byt pri€inou vaznych drazov.

d) Pred zapnutim el. naradia odstraite vsetky nastavovacie kltuce a na-
stroje. Nastavovaci kli¢ alebo nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajlcej
sa Casti elektrického naradia méZe byt pri¢inou poranenia oséb.

e) Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bez-
pecne dosiahnete. Nikdy neprecefiujte viastnu silu. Nepouzivajte elektrické
néradie, ak ste unaveni.

f) Obliekajte sa vhodnym sposobom. Pouzivajte pracovné oblegenie. Ne-
noste volné oblecenie ani perky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie,
rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prili$nej blizkosti rotujticich
alebo rozpélenych Gasti el. naradia.

g) Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost
pripojenia zariadenia na zachytavanie alebo odsévanie prachu, uistite sa, Zze
doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. PouZitie takychto zariadeni
moZe obmedzit nebezpeéenstvo vznikajlce prachom.

h) Pevne upevnite obrobok. PouZite stolarsku svorku alebo zverak pre
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upevnenie obrobku, ktory budete obrabat.
4. Pouzivanie a starostlivost o elektrické néradie.

a) El naradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému
pri préci, pred kazdym ¢istenim alebo tdrzbou, pri kazdom presune a pri
ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek sposo-
bom poskodené.

b) Ak za¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite
ukoncite pracu.

c) Elektrické naradie nepretazujte. Elektrické naradie bude pracovat
lepsie a bezpec¢nejsie, ak s nim budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo
navrhnuté. Pouzivajte spravné naradie, ktoré je uréené pre danu ¢innost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpe¢ne vykonavat pracu, pre ktort bolo
vyrobené.

d) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpecne zapnut a
vypnut ovladacim vypinacom. Pouzivanie takého naradia je nebezpec¢né.
Vadny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

e) Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez zacnete prevadzat
jeho nastavenie, vymenu prislusenstva alebo Udrzbu. Toto opatrenie obme-
dzi nebezpecenstvo nahodného spustenia.

f) Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo do-
sahu deti a nepovolanych osob. Elektrické naradie v rukach neskisenych
uzivatelov moze byt nebezpecéné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

g) Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne
kontrolujte nastavenie pohybujtcich sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte
¢i nedo$lo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpe¢nu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené,
pred dalS$im pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho nurazov je spésobené
nespravnou udrzbou elektrického naradia.

h) Rezacie nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostrené
nastroje ulahéuju pracu, obmedzuji nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi
sa lepsie kontroluje. PouZitie iného prisluSenstva nez toho, ktoré je uvedené
v navode na obsluhu alebo doporu¢ené dovozcom méze sposobit poskode-
nie naradia a byt pri¢inou urazu.

i) Elektrické naradie, prisluenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte
v sulade s tymito pokynmi a takym spdsobom, ktory je predpisany pre kon-
krétne elektrické naradie a to s ohfadom na dané podmienky prace a druh
prevadzanej prace. Pouzivanie naradia na iné Ucely, nez pre aké je uréené,
moze viest k nebezpe¢nym situaciam.

5. dtorového naradia

a) Pred vioZenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinac v polohe ,0-vypnu-
té“. VloZenie akumulatoru do zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebez-
pecnych situécii.

b) K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrob-
com. PouZitie nabijacky pre iny typ akumulatoru méze mat za nasledok jeho
poskozeni a vznik poziaru.

c) Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. Pouzitie inych
akumulatorov méze byt pri¢inou trazu alebo vzniku poZiaru.

d) Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovo-
vych predmetov ako st svorky, kitice, skrutky a iné drobné kovové predmety,
ktoré by mohli sposobit’ spojenie jedného kontaktu akumulatoru s druhym.
Vyskratovanie akumulatoru méze zapricinit' uraz, popéleniny alebo vznik
poziaru.

e) S akumulatormi zaobchadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani
mbze z akumulatoru uniknit chemicka latka. Vyvaruijte sa kontaktu s flioum.
Ak predsa dojde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto prudom teclicej vody. Ak sa chemicka latka dostane do o¢i, vyhla-
dajte ihned' lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumulatoru méze sposobit
vazné poranenie.

6. Servis

a) Nevymieniajte casti naradia, neprevadzajte sami opravy, ani inym
sposobom nezasahujte do konstrukcie naradia. Opravy naradia zverte
kvalifikovanim osobam.

b) KaZzda oprava alebo Uprava vyrobku bez opravnenia nasej spoloénosti
je nepripustna (méze spdsobit’ Uraz, alebo skodu uzivatelovi).

c) Elektrické naradie vzdy nechajte opravit v certifikovanom servisnom
stredisku. Pouzivajte iba originalne alebo doporuc¢ené nahradné diely. Za-
istite tak bezpe¢nost Vas i Vasho naradia.



DOPLNUJUCE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pouzitim si prosim precitajte tieto bezpe¢nostné
pokyny a starostlivo ich uchovajte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo
zr i leb Skodenia zariadenia .

y P

! V pripade nedodrzania pokynov uvedenych v tejto
prirucke, hrozi riziko Urazu.

- Tento obrabaci stroj zodpoveda platnym technickym
predpisom a normam.

I Zo sustruhom nedovolte manipulovat detom. Za-
brarite zvieratdm pristup k zariadeniu.

! Nenechavajte akékolvek zariadenie bez dohladu ak
je v blizkosti deti.

! Sustruh vzdy odpojte z el. siete v pripade akého-
kolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim ale-
bo, udrzbou, pri kazdom presune a pri nepouzivani!

! Pri praci zo sustruhom nejecte, nepite a nefajcite.

! Dbajte na to, aby sa vase prsty, odev, vlasy alebo
ind Cast vasho tela nedostala do prilisnej blizkosti
rotujucich alebo rozpalenych ¢asti , ak je zapnuty.

! Nedotykajte sa rozpalenych ¢asti zariadenia alebo
obrabaného materialu

| Uistite sa, Ze nastroj nie je poskodeni a je riadne
naostreni

! Sustruh nikdy neumiestfiujte do blizkosti horfavych
1atok.

Napajaci kabel stroja umiestnite vzdy na zadnu stranu
stroja

! Ak sa pri obrabani materidlu vytvori prach, noste re-
spirator a ochranné okuliare. Noste ochranné okuliare,
ktoré odpovedaju DIN $tandardu 58214. Pri pouzivani
zariadenia bez ochrany zraku méze uviaznut v oku
cudzi predmet (ako je napr. Ulomky alebo triesky).
Toto moze spoOsobit’ trvalé poskodenie zraku. Pouzi-
vanie ochrannych okuliarov, ktoré neodpovedaju DIN
Standardu, méze viest k vaznemu zraneniu z dévodu
mozného roztriestenia ochranného skla.

Je nevyhnutné si pri praci zo strojom obliect predpi-
sany ochranny odev. Rotujuci nastroj méze zachytit
volnu ¢ast vasho odevu.

V pripade dihych vlasou je nutné vlasy zviazat ¢i pou-
zivat ochrannu pokryvku hlavy.

Upozornenie! Nebezpedie poranenia! Vypnite sustruh
a vytiahnite vidlicu s zasuvky predtym, nez sa budete
pokusate namontovat alebo vybrat rezny nastroj. Za-
branite tak ndhodnému spusteniu zariadenia.

! Vzdy pouzivajte len spravne druhy ndstrojov do-
poruc¢ené vyrobcom. Nikdy nepouzivajte tupé alebo
poskodené nastroje. Pouzivajte vyhradne nastroje os-
tré a bez poskodenia. Nepouzivajte nastroje, ktorych
stopky su poskodené alebo deformované ¢i vyosené
inym smerom.

! Nikdy nepouzivajte nastroje, ktoré maju iny priemer
alebo parametre ako su uvedené v tomto navode.

! Nikdy nedrzte material v ruke, uistite sa, ze material,
ktory chcete opracovavat je pevne uchyteni. Vzdy
upevnite obrabanu suciastku upinacim zariadenim na
stroji alebo pomocou svoriek.
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! Pri praci sa nikdy nepriblizujte prstami k reznému
nastroju. Ak by sa material neCakane pohol, mohli by
ste sa zranit.

! Nikdy nestracajte pozornost, zvlast pri rutinnom
pouzivani (ak pouzivate zariadenie ¢asto). Pamatajte
si, Ze mala nepatrnost behom zlomku sekundy méze
viest k vaznemu zraneniu.

! Nezapinajte stroj ak pohybujete niektorou ¢astou
stroja.

! Skontrolujte vSetky pohybujice sa ¢asti, ¢i nie su
vychylené nebo pokratené, pripadne &i nie su po-
Skodené, alebo ¢i neexistuju iné okolnosti, ktoré by
mali vplyv na bezpeénu prevadzku zariadenia. Ak je
zariadenie poskodené, pred pouzitim ho dajte opravit.
! Po vymene nastrojov alebo po nastavovani sa uis-
tite, Ze su pevne dotiahnuté- jak matica vretena tak
ostatni nastavovacie ¢asti.

Nikdy nezacinajte pracovat, ak je nastroj zavedeni
v materidle.

! Pouzivajte len prisluSenstvo doporu¢ené vyrobcom
zariadenia.

! Pred kazdym pouzitim skontrolujte spravnu funkciu
krytu. Odstrante prach, $poény a iné cudzie predmety,
ktoré by mohli mat vplyv na funkciu sustruhu.

- Pri odstranovani $pén a pilin pouzivajte vyhradne
karta¢ ¢i k tomu ur€eny iny nastroj. Nikdy Spény neod-
stranujte holymi rukami. - épc’)ny odstrariujte pomocou
karta¢a vyhradne, ak je stroj vypnuty.

Pred spustenim stroja sa uistite, ze vSetky ochranné
kryty st funkéné a na svojom mieste.

Uistite sa, Ze miesto osadenia stroja je dostatocne
pevné na to, aby unieslo vahu stroja vratane obraba-
nych suciastok, aby stroj stal vzdy stabilne a aby toto
miesto bolo schopné pohlcovat vibracie prenasané od
stroja. - VSetky loZiskové Casti stroje musi byt dobre
naolejované z dévodu mensej trecej sily a ochrany
proti korézii. Pred prvym pouzitim stroj vycistite pomo-
cou vhodného ekologického Eistiaceho prostriedku.
Tento stroj nesmie byt pouzity pre obrabanie akych-
kolvek materidlov, ktoré su toxické alebo produkuju
prach

Upozornenie! Pri preruSeni prace z dévodu vypadku
el. energie vypnite zariadenie hned ako sa prerusi
jeho prevadzka. Stroj méze byt napajani jednofazo-
vym prudom 230V/50Hz. Elektricky obvod domu musi
byt isteny 16A isticom

Spravna manipulécia so zariadenim.

Vaha zariadenia je 40 kg. Odpori¢ame manipulovat
zo zariadenim s vhodnym zdvihacim zariadenim.

Ak sa obsluha rozhodne prenasat zariadenie bez
zdvihacieho naradia musi si byt ista, Ze vahu zvladne
a musi dbat pri tom na osobnu bezpecénost.

s

Pred spustenim zariadenia sa uistite, Ze ste pouzili
vhodné mazanie, podla ndvodu na pouzitie. Tiez sa
uistite, Ze vSetky obrobky a pod. st spravne na svojom
mieste.

Upinaciu hlavu upinacej dosky sustruhu vzdy rozobe-
rajte ruéne. Nikdy nepouzivajte elektrické nastroje.

Po inStalacii upinacej hlavy odstrarite kfu¢ a nastroje.



Ak je sustruh v pohybe, neupevriujte ani nenastavuijte
Ziadne obrobky ani rotujuce ¢asti zariadenia kfu¢om.
Ak je zariadenie v pohybe, nepouzivajte v blizkosti
zariadenia Ziadne nastroje, ani neskusSajte ostrost
nastroja rukou.

Na vykonavani prace vzdy pouzivajte spravne nastro-
je a stojte v spravnej polohe. Zlomeny nastroj ¢i ¢ast’
obrobku by fahko mohla spdsobit nehodu ¢&i uraz. Od
zariadenia vzdy udrzujte dostatoénu vzdialenost, aby
vas zlomena ¢ast noza ¢i obrobku nezasiahla

Toto zariadenie je vybavené elektrickym kéablom
s uzemnenym vodi¢om a uzemnenou vidlicou. Vidlica
musi byt pripojena k odpovedajicemu vyvodu, ktory je
spravne nainstalovany a uzemneny v sulade s miest-
nymi predpismi a osvedéeniami.

Kabel neupravujte, dokonca aj ked sa nezhoduje
s vyvodom.

Nespravne pripojenie uzemneného vodi¢a mbze viest
k nebezpecenstvu poranenia elektrickym prudom. Ak
je potrebna oprava alebo vymena napatového kabla
alebo zastreky, kontaktujte kvalifikovaného opravara.

- PouZivajte ochranné prostriedky proti

hluku, prachu a vibraciam 111

TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY
USCHOVAJTE!!

POPIS (A)

Tento mini sustruh na kov je strojné zariadenie s viac
funkciami. Je navrhnuty na vykonavanie réznych
druhov obrabania. Spatné otacanie, vitanie, rezanie
materidlov a zavitov, gulatiny a ty¢ového materialu.
Je vyuzitelni v oblasti spracovania malych, presnych
Casti, spracovania vzoriek a modelarske prace.
Tuhost sustruhu, ovladatelnost a presnost klznej dra-
hy su ziskané pouzitim vysokokvalitnych materialov
Rychlost’ vretena je plynulo regulovatelna. Rychlost
podavania moézete nastavit podla poziadaviek roz-
nych obrobkov.

1. Ovladaci panel
2. Prepina¢ smeru otacania vretena
3. Vypinaé-Regulator rychlosti
4. Poistka
5. Bezpeénostny vypina¢
6. Upinacia hlava obrobku
7. Upinacia hlava nastroja
8. Zaistovacia paka
9. Pohyblivé sane nastroja
10. Zaistovacia paka vretena konika
11.  Konik
12.  Ovladacie koliesko posunu vretena konika
13.  Zaistovacie skrutky konika
14. Pohyblivé sane konika
15. Koliesko na posuvanie sani
nastroja v prie€énom smere
16. Koliesko na posuvanie sani
nastroja v pozdiznom smere
17. Péka automatického podavania
18.  Ochranny kryt
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19. Vodiace liziny

20. Zavitova ty¢ posuvu

21.  Ochranny kryt

22. Paka nastaveni rezimu rychlosti

23. Napatovy kabel

24. Nadoba na Spoény

25. Kryt motora

26. Paka nastaveni smeru podavania

27. Zadny kryt

28. Koliesko pozdizneho posuvu
PrisluSenstvo:
- kfa¢ plochy obojstranny - 1ks
- olejnicka plastova - 1ks
- kfuce imbus -6 ks
- vnutorné Celuste -3ks
- kfucka sklucovadla -1ks
- priruby -2ks

- sada plastovych prevodovych kolies -9ks
- hrot s kuzelom Mk Il (pro konik) - 1ks

- poistka sklenena (v navode na obsluhu) - 1 ks

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajania

b) Prikon

c) Otacky naprazdno

d) Vzdialenost medzi hrotmi - Toéna dizka
e) Otocny priemer nad nozom

f)  Otocny priemer nad suportom

| (B [©] 5
abIl@

POUZITIE A PREVADZKA

Stroje ASIST su uréené iba pre domace alebo hobby
pouzitie. Tento stroj je vhodny iba pre nenaro¢né do-
mace prace a ku kratkodobému zatazeniu.

Je zakdzané pouzivat tento stroj v extrémnych podmi-
enkach a pri vysokom zatazeni.

Akékolvek dalsie doplriujuce poziadavky musia byt
predmetom dohody medzi vyrobcom a odberatelom.

Kontrola pred spustenim

Tento stroj je vybaveny bezpe¢nostnym zariadenim na
ochranu obsluhy a stroja pri beznom technologickom
pouziti. Tato ochrannd zariadenia vS§ak neméze pokryt
vSetky bezpe¢nostné aspekty a preto je potrebné, aby
si obsluha skér, nez zaéne stroj pouzivat, precitala
tento navod k pouzitiu a porozumela mu. Nepokusajte
sa preto uviest stroj do prevadzky skor, nez porozumi-
ete vSetkym jeho funkciam a postupom.

Dbajte hlavne na bezpecénostné instrukcie uvedené



na $titkoch, ktorymi je sustruh vybaveny. Tieto Stitky
neodstrariujte ani neposkodzuijte.

Pomocou parafinu alebo rozpustadiel odstrarnte vset-
ky stopy konzerva¢ného pripravku a fahko naolejujte
vSetky povrchy stroja.

Pre dosiahnutie dobrej stability doporu¢ujeme sustruh
pripevnit k pevnému podkladu.

Skontrolujte, €i su nastavovacie skrutky upinacej hlavy
utiahnuté.

Upinaciu hlavu pootoéte rukou a skontrolujte, ¢i pri
ota¢ani nezachytava.

Péaka nastaveni smeru podavania - posunte od zadnej
strany telesa do stredu.

Spustenie a vypnutie (B)

Skontrolujte ¢i je bezpe¢nostny vypina¢ (5) vypnuty.
Otacanim nastavte regulator rychlosti (3) do polohy
,0“ a prepina¢ smeru otacania vretena (2) otocte do
polohy ,0 -STOP.

Ak chcete sustruh spustit, zapnite bezpecénostni
vypina¢ (5) do polohy ,1“ , prepina¢ smeru otacania
vretena (2) do polohy ,L“ - LEFT (VLAVO) alebo ,R*
- RIGHT (VPRAVO).

. Oto¢enim regulatora rychlosti (3) sa sustruh okamzi-
te spusti. Oto€enim regulatora rychlosti (3) mozete
nastavovat' rychlost. Ak potrebujete sustruh vypnut,
otocte regulatora rychlosti (3) do polohy ,0“. Ak potre-
bujete zmenit smer ota¢ania vretena sustruhu, musite
najskor otoCit prepina¢ smeru otdc¢ania vretena (2)
-oto¢te do polohy ,0“. Ak musite sustruh zastavit
v pripade nudze, okamzite prosim stlaéte bezpe¢nost-
ny vypina¢ (5). Ak chcete sustruh spustit’ opatovne,
postupuijte prosim podla vyssie uvedeného postupu,
Upozornenie! Rychlostné rezimy ani smer otac¢ania
nemerite v ¢ase otacania vretena!l

Vymena upinacej hlavy (D)

Pri vymene upinacej hlavy dbajte na to aby nedoslo k
jej ndhlemu vypadnutiu a poskodeniu, prip. poskode-
niu vodiacich lizin.

Pre vymenu upinacej hlavy odskrutkujte pridrziavacie
skrutky a uvolnite upinaciu hlavu.
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Vymena cel'usti (K)

V baleni sa nachadzaju dva typy celusti: vnutorné
Celuste a vonkajsie Celfuste. Nezabudnite prosim, ze
Gisla Gelusti sa musia zhodovat' s &islom vo vnutri
drazky upinacej hlavy. Nezamienajte ich navzajom.
Pri montazi ich montujte vo vzostupnom poradi 1-2-3.
Ak ich chcete vybrat, vyberajte ich v zostupnom poradi
(3-2-1). Po ukongeni tejto ¢innosti zaskrutkujte ¢efuste
¢o najblizsie ku stredu a skontrolujte, ¢i su dobre pri-
pevnené. Ak nie, musite ich upevnit opatovne, az kym
nebudu vlozené spravne. Pri upevriovani obrobkou
odporuéame uvolnit vSetky tri ¢efuste naraz. Takto
Celuste ochranite a zabranite poSkodeniu vnutorného
zavitu.

Obrobky s vyvrtom min 25 mm moézu byt za pomoci
vonkajsieho stupriovania upinacich celusti upinané
vo vyvrte. Vymenou upinacich &elusti s vonkaj$im
stupriovanim za tie s vndtornym stupfiovanim mézu
byt upinané obrobky az do priemeru 75 mm.

Pozor: Obrobky musia byt upnuté dostatoéne vo vnutri
upinacej ¢eluste. Vytiahnite dotahovaci kfu¢. Dbajte
na to, aby bol obrobok dostato¢ne pevne upnuty.

Sustruznicky néz (I)

Sustruznicky néz upevnite min. dvoma zvieracimi
skrutkami. Sustruznicky néz upnite tak blizko ako je
to len mozné. Potrebnu vyska sustruznickeho noza
sa dosiahne podlozenim rovnych plechov réznych
hribok. Kontrola vy$ky na stred obrobku sa uskutoéni
podfa hrotu pinoly na koniku. Uvofnenim upinacej
paky je mozné viacnasobny drziak pootocit, nastavit
do inej pracovnej polohy.

Pozor: Sustruznicky n6z musi byt upnuty svojou osou
kolmo k osi obrobku. Pri §ikmom upnuti méze byt su-
struznicky n6z vtiahnuty do obrobku.



Nastavenie uhlu nastroja

Uvolnite dve zaistovacie skrutky. Pootocte oto¢nu
Gast sani nastroja do poZzadovaného uhlu. Potom, ako
dosiahnete poZadovany uhol dve zaistovacie skrutky
dotiahnite.

Nastavenie noZovej hlavy (C)

Polohu nozovej hlavy méZete menit uvolnenim zaisto-
vacej paky. Po nastaveni paku opatovne dotiahnite.
Nastroj upevnite do noZovej hlavy pomocou dodaného
kfiga za pomoci skrutiek na nozovej hlave.

Nastavenie konika (E)

Konik méze byt nastaveny do poZzadovanej polohy na
16Zku stroja. Uvolnite zaistovacie skrutky a posurite
konik do poZadovanej polohy. Nasledne znova utiah-
nite zaistovacie skrutky. Pinolu je mozné nastavovat
pomocou ruéného kole¢ka dopredu a dozadu. Pomo-
cou zaistovacej paky sa pinola zovrie v poZadovanej
polohe.

Nastavenie poctu otacok (L)
Pre zvoleni rychlostného rezimu otac¢ania vyuzite paku
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nastavenia rezimu rychlosti (22). Predna pozicia (L)
pre rozsah rychlosti ota¢ania 50 — 1100 min-1. Zadna
pozicia (H) pre rozsah rychlosti ota¢ania 120 — 2500
min-1.

Upozornenie! Rychlostné rezimy nemente v case
otacania vretenal

Rychlostni rezim moéze byt nastavovani v celom svo-
jom rozsahu.

Zvolenie spravnej reznej rychlosti ma enormni vplyv
na Zivotnost nastroja a rychlost prace. Spravne zvole-
na rychlost zavisi od druhu obrabaného materialu.

Zvolit smer posuvu (L)
Smer otacania vodiacich skrutiek pre podavacie zaria-
denie-posuv zvolite na zadnej strane stroja.

1. horna poloha : posuv dofava
2. stredna poloha : posuv vyp.
3. dolna poloha : posuv doprava

Vymena presivacich kolies
Aby sa dosiahli r6zne rychlosti posuvu,
nastavené prislusne presuvacie kolesa.

musia byt

Uvolnite kryt na rychlostnych skrinkéach.

Uvolnite upevinovacie skrutky pastorkovych hriadefov
I, 11, [l a ozubené kolesa dajte z hriadela dole. Uvolnite
upeviiovaciu maticu vyrovnavacieho upinadla ozube-
nych kolies. Vami zvolené ozubené kolesa znova
nasufite na hriadel. Utiahnite upevrnovacie matice
vyrovnavacieho upinadla ozubenych kolies.

Pozor:

Vyrovnavacie upinadlo ozubenych kolies a hriadel
ozubenych kolies nastavte tak, aby sa ozubené kolesa
dali hybat' s jemnou vélou.

Znova utiahnite upevnovacie skrutky hriadela.

Vymena hnacieho remena

Opotrebovani hnaci remen je potrebné vymenit. Ako
prvé odstrante kryt rychlostnej skrinky a kryt motora.
Demontuijte presuvacie kolesa a skrutky na bloku pre-
vodovky. Uvolnite ozubeny remen uvolfnenim hornych
nastavovacich skrutiek. Remen je mozné z horného
remefového kolesa odobrat len ruéne to¢enim. Sprav-
ne pnutie dosiahne novy ozubeny remefi vahou moto-
ra. Teraz tocte skrutky smerom k motoru, az kym sa
nedotknu krytu motora. Blok prevodovky a presuvacie
kolesa namontujte v opaénom poradi.

Pozor: Pri vymene ozubeného kolesa vypnite stroj a



vytiahnite ho z el. zastrcky.

Kontrola a vymena uhlikov (F)

Uhliky sa musia pravidelne kontrolovat.

Odmontujte kryt uhlikov a vy¢istite uhliky.

V pripade opotrebovania vymerite obidva uhliky su-
Casne.

Namontuijte kryt spat.

Po vloZeni novych uhlikov nechajte pilu bezat 5 min
naprazdno.

! Pouzivajte vyhradne uhliky spravneho typu.

Spracovanie: PozdiZne ststruZenie (J)

Pri pozdiznom sustruzeni sa sustruznicky néz pohy-
buje paralelne k osi obrobku. Pri pozdiznom sustru-
Zeni sprava dofava tocte najprv horné sane natolko
doprava, aby dizka posuvu stagila pre celt dizku spra-
covania. Prie¢ne sane posurite dozadu tak, aby sa
sustruznicky n6z nedotykal obvodu obrobku. Nastavte
nastrojové sane pomocou kluky pre pozdiiny posuv
tak, aby hrot sustruznickeho noza bol nad najvac¢sim
priemerom obrobku. Posunite sustruznicky néz pomo-
cou kfuky pre vykonanie prie€neho posuvu pomaly na
obrobok, az kym sa n6z nedotkne povrchu obrobku.
Toto je teraz vychodiskova poloha pre pracu. Jeden
dielik na krdzku so stupnicou zodpoveda 0,05 mm
priemeru obrobku (0,025 mm hibka rezu).

Pozor:

Skontrolujte, ¢i matica vodiacej skrutky bola odblo-
kovana. Ak nie, skor ako spustite stroj, uvolnite paku
automatického posuvu (vypnut posuv).

Spracovanie: Priecne sustruZenie

Pri prieénom sustruZeni sa sustruznicky néz pohybuje
k stredu obrobku. Pri nastavovani musi byt hlavna
reznd hrana nastavenda na stred obrobku. Aby sa na-
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strojové sane nedali po¢as prie¢neho sustruzenia po-
sunut pozdizne, mali by byt zafixované. Pri prieénom
sustruzeni s ohnutym sustruznickym nozom alebo
&elnym sustruznickym nozom prebieha posuv smerom
dovnutra obrobku, pri prie€nom sustruzeni s rohovym
nozom alebo boénym sustruznickym nozom naproti
tomu zvnutra smerom von. Teraz nastavte nastrojové
sane pomocou kfuky pre pozdfiny posuv tak, aby hrot
sustruznickeho noza bol nad najvaéSim priemerom
obrobku. Horné sane posurite pomaly nad ¢elo obrob-
ku, kym sa hrot sustruznickeho noza dotkne povrchu
obrobku. Toto je vychodiskova poloha pre spracovanie
vonkajsieho priemeru Vasho obrobku. Jeden dielik na
krdzku so stupnicou zodpoveda 0,05 mm priemeru
obrobku (0,025 mm hibka rezu).

Pozor:Nezabudnite po skonéeni prace znova uvolnit
paku automatického posuvu (vypnut posuv).
Spracovanie: vnidtorné sdstruZenie a
upichovanie (G)

Vnutorné sustruzenie prebieha podobne ako prie¢ne
a pozdizne sustruzenie. Kedze pri praci nie je su-
struznicky noéz takmer vidiet, je potrebné pracovat s
mimoriadnou pozornostou.

Pri upichovani sa pohybuje sustruznicky néz smerom
k centru osi nastroja. Pri pretrhavani sa pouziva rozpi-
chovaci néz, pri upichovani upichovaci néz.

Pozor: Pri pozdiznom, prieénom, vnutornom sustruze-
ni, vysustruZeni a vyvtani davajte pozor na to, aby bol
sustruznicky néz nastaveny presne na stred.

Spracovanie: sustruZenie kuZelov a
sustruzenie zavitov (H)

Sustruzenie kuZelov sa uskutoéni nastavenim hor-
nych sani nastroja. Uvolnenim regulaénych skrutiek
sa horné sane otocia okolo vlastnej osi. Regulaéné
skrutky sa nachadzaju pod hornymi safiami. Aby boli
regulaéné skrutky dostupné, horné sane je potrebné
manudlne Uplne posunut do zadnej polohy a nastavit
uhol. Po tom, ako su horné sane spravne nastavené,
je potrebné znova utiahnut regulaéné skrutky.
Sustruzenie zavitov

Pozor: Pred vymenou prevodovych kolies vzdy su-
struh vypnite a odpojte zo zasuvky.

Tato operacia vyzaduje urcitu Urovef zruénosti a
presnosti. Nedoporu¢ujeme tuto operaciu prevadzat,



ak nie ste celkom oboznameni zo vSetkymi funkciami
sustruhu.

Sustruh je vhodny pre rezanie imperialnych zavitov v
rozsahu od 12 do 52 zavitov na palec alebo metrickych
zavitov zo stupanim v rozsahu od 0,5 do 2,5 mm. Je
doblezité mysliet i na to, Ze typ zavitu, aky budete rezat
je celkom zavisly na reznom profile rezného nastroja.
Sustruzenie zavitov sa vykondva pomocou Specidl-
neho sustruznickeho noza. Tento sa upina kolmo
bezprostredne k osi néstroja. Spravne upnutie sa
vykona najlepSie pomocou $ablény na sustruznicke
noze. Posuv sa pri sustruzeni zavitov prevadza s
pomocou paky automatického podavania cez vodiacu
zavitovu ty¢ a maticu vodiacej zavitovej ty¢e. Posun
musi zodpovedat’ stipaniu zavitu. Za tymto ucelom
sa pomocou spravnej volby posuvacich kolies nastavi
spravna rychlost’ posuvu.

Poznamka: Otacky vodiacej skrutky a tim i posuv
rezného nastroje, je ur€eny konfiguraciou prevodu.
Prevodovy pomer preto uréuje pocet otacok vodiacej
skrutky vo vztahu k otd€kam vretena. Tzn. Ze jedna
otacka vretena spdsobi otoCenie vodiacej skrutky o
hodnotu uréenu prevodovym pomerom.

Nastavenim prevodovych kolies na uréity prevodovy
pomer preto umozZiuje vytvarat zavity o znamom
rozmere.

U imperidlnych zavitov sa tento rozmer udava v pocte
zavitov na palec (,threads per inch” ... TPI), u metric-
kych zavitov sa udava hodnotou rozto¢e (v mm).
Prevodové koleso A je hnacie, koleso D je hnané.
Tabulka kombinacie kolies pre rezanie metrickych
zavitov sa nachadza na sustruhu.

Pozor: Pri sustruzeni zavitov je potrebné pracovat s
nizkym poctom otacok a dostato€énym mazanim. Po-
&as sustruzenia zavitov sa nesmie menit poloha paky
automatického poddvania.

CISTENIE A UDRZBA

! Pred &istenim a udrzbou, vzdy vytiahnite privodny
kabel pristroja zo zasuvky.

Pravidelna udrzba

Prezrite kazdu pohyblivi ¢ast' zariadenia, a uistite sa,
Ze je dostatocne naolejovana.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie pevne uchytené a nevy-
skytuju sa ziadne iné abnormalne situacie.

Odstrante neziaduce predmety z okolia zariadenia
a vycistite priestor okolo neho, tak aby sa zabranilo
porucham v prevadzke a dbalo na bezpec¢nost ob-
sluhy.

Sledujte chod zariadenia po spusteni a v pripade, Ze
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sa vyskytne nie¢o nezvycajné, zastavte ho a neod-
kladne opravte.

Skontrolujte, i vreteno nevibruje.

Skontrolujte cely elektricky obvod, aby ste sa uistili
o jeho bezchybnom stave.

Mimo prevadzky udrziavajte zariadenie v Cistote
a dbajte na to aby pohybujlce sa €asti boli dostatoéne
naolejované, ¢im sa predide kordzii.

Udrzbu a kontrola je potrebné realizované pravidelne.
Ak sa vyskytne nieco nezvyc¢ajné, zariadenie zastavte
a neodkladne opravte.

Ak sa vyskytne porucha — neodstranitelna beznou
udrzbou, prosim kontaktujte nasho servisného techni-
ka aby sa predislo dalSim poskodeniam ¢&i poraneniu.

Mazanie

Mazanie zabezpecuje bezproblémovy chod a pres-
nost' zariadenia. K nanasaniu strojného oleje nebo
mazacieho tuku - vazeliny pouzivajte vhodny Stetec
nebo vhodnou textiliu.

Na mazanie loziskovych dielov a pohybovych drah
pouzite strojni olej, na mazanie pozdiznej, priecnej
a zvislej posuvnej plochy, i loZiska obrabacej hlavy
pouzite strojnu vazelinu.

Po skonéeni manipulacie ocistite pracovnu ¢ast a oSe-
trite ho strojnym olejom ako prevenciu proti kordzii.

Tabulka mazania

Diel Bod mazania | Mazivo Periéda
10 dni po
1.Prevodova Loziska, Prevodovy Zgu::m;
skrina ozubené kola | olej PP80 L
pripane pod-
la potreby
2. Pozdizne Vodiace Strojni
X Denne
sane plochy olej
3. Vodiaca Vodiaca Strojni
PR : Denne
zavitova ty¢ skrutka olej
. Skrutka, -
4', Konik bubon, konik S"?Jm Denne
sustruhu . olej
sustruhu
5 Pvrlecne Skrutka Strgjnl Denne
sané olej

Uskladnenie pri dlhodobejsom nepouZivani
Zariadenia neskladujte na mieste s vysokou teplotou.
Pokial je mozné skladujte zariadenia na mieste so
stalou teplotou a vlhkostou.

TECHNICKE UDAJE

230 V-50 Hz
550W

Napéjanie

Prikon

Otacky naprazdno
50-1100, 120-2500 min-1

Vzdialenost medzi hrotmi 350 mm
Vyska hrotov nad zakladnou 180 mm
Tocny priemer nad nozom 180 mm
Tocny priemer nad suportom 110 mm
Kuzel vretena Mk Il
Kuzel pinoly Mk Il
Priemer vretena 80 mm



Priechod vretena 14 mm
Rozsah zavitov 0,5-2,5mm (12-52 TPI)
Presnost vretena 0-0,01 mm
Max posuv pozdiznych sani 65 mm
Hmotnost’ 40 kg

Trieda ochrany l.
Rozmery (d x § x v) 760x280x300 mm

Uroven akustického tlaku merana podra

EN 61029 /:
LpA (akusticky tlak) 97,4 dB (A) KpA=3
LWA (akusticky vykon) ~ 108,4 dB (A) KwA=3

Ucinte zodpovedajuce opatrenia k ochrane sluchu
Pouzivajte ochranu sluchu, vzdy ked akusticky tlak
presiahne uroven 85 dB (A)

Vazena efektivna hodnota zrychlenia podla
EN 61029: <2 m/s?

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SPRACOVANIE ODPADU

& B4

Elektronaradie, prislu§enstvo a obaly by mali byt do-
dané k opatovnému zhodnoteniu neposkodzujucemu
Zivotné prostredie.

Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu!

Podfa eurépskej smernice WEEE (2002/96/ES) o sta-
rych elektrickych a elektronickych zariadeniach a jej
aproximacie do narodnych zakonov neupotrebitelné
elektronaradie odovzdajte v predajni pri nakupe po-
dobného naradia, alebo v dostupnych zbernych stre-
diskach uréenych na zber a likvidaciu elektronaradia.
Takto odovzdané elektronéradie bude zhromazdené,
rozrobené a dodané k opatovnému zhodnoteniu nepo-
Skodzujucemu zivotné prostredie.

Vyrobok spifia poziadavky podfa smernice RoHS
(2002/95/EC)

ZARUKA

Specifikaciu zaruénych podmienok najdete v zarug-
nom liste.

Datum vyroby.

Datum vyroby je zakomponovani do vyrobného ¢isla
uvedeného na $titku vyrobku. Vyrobné &islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH , kde CCCC je rok vyroby a
DD je mesiac vyroby.

CE PREHLASENIE O ZHODE

My Wetra-XT, SR s.r.o., deklarujeme, Ze dany vy-
robok AE4S50N, bol skusany notifikovanou osobou
skusobriou v sulade s nariadeniami a direktivami EU,
a zodpoveda predpisom a normam platnym pre el.
bezpeénost, EMC a ND.
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2006/95/EC -

LVD (Low Voltage directive for hand machines )
2004/108/EC

(Electromagnetic compatibility directive)
98/37/EC - MD (Machinery safety directive)
2000/14/EC (2005/88/EC) ND(Noise directive)

Pri posudzovani boli pouzité nasledovné technické
normy :

EN 61029-1:2000+A11++A12
EN 12840 :2001

EN 55014-1 :2000+A1+A2
EN 55014-2 :1997+A1

EN 61000-3-2 :2000

EN 61000-3-3 :1995+A1

q3

Alexandr Herda, general director
Wetra-XT, SR s.r.o., Nam. A. Hlinku 36/9,
017 01 Povazska Bystrica, Slovenska republika

Datum: 09/2009



AE4S50N

MINI FEMESZTERGA
550W

Alt

Fiavel
Figy L

yozza at a kovetkezé utasitasokat

Figyelmeztetés! Az elektromos gépek és szerszamok hasznéalata esetén fontos respektalni és betartani a kovetkezd biztonsagi utasitasokat az elektromos aram altal
okozott balesetek, személyi sérilések és a tliz keletkezése veszélyének meggatolasanak szempontjabdl. Az ,elektromos szerszamok* kifelyezés magéba foglalja
nemcsak az elektromos aram altal taplalt (kabelen keresztiil), de az akumlatorbdl taplalt szerszamokat is (kabel nélkal).

EZEKET A BIZONSAGI UTASITASOKAT JEGYEZZE MEG ES ORIZZE MEG!!!

1. Munkavégzési teriilet

a) A munkavézési terlletet tartsa tisztan és jol megvilagitva. A
rendetlenség és a nem megfeleld megwlagltas gyakran a balesetek okozdi .
Rakja el a szerszamokat, amelyeket éppen nem hasznal.

b) Ne hasznaljon elektromos szerszamokat olyan kérnyezetben, ahol tiiz
vagy robbandsveszély allhat fenn, tehat olyan helyeken, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok taldlhatéak. Az elektromos szerszamokban
szikrak keletkeznek, melyek elGidézhetik a porok és g6zok gyulladasat.

c) Az elektromos szerszamok haszndlatakor akadalyozzak meg
az illetéktelen személyek, féleg a gyerekek bejardsat a munkavégzési
terlletre. Ha zavarva vannak a munka kozben, elveszthetik a kontrollt
a munkatevékenység felett. Semmi esetre se hagyja az elektromos
szerszamokat feligyelet nélkil.

2. Biztonsagi utasitasok elektr. drammal valé
munkavégzéskor

a) Az elektromos szerszam kabelének halézati csatlakozéjanak meg
kell felelnie az aljzattal. Soha semmilyen koriilmények kozott ne hajtsanak
végre modositasokat az elektromos kdabelen. Olyan szerszamra, amely
elektromos csatlakozéja véd6érintkez6vel van ellatva, soha ne hasznéljunk
elosztét, sem egyéb adaptert. A sértetlen halézati csatlakozok és
a megfelelé aIJzatok csokkentik az elektromos aram dltal okozott sértilés
veszélyét. A sérlilt vagy 6szegubancolt kabelek novelik az elektromos dram
altal okozott sérlilések veszélyét. Abban az esetben, ha a halézati kabel
megsériil, ezt cseréljik specidlis halézati kabelre, amelyet a gyartonal,
illetve ennek tzleti képvisel&jénél szerezhet be.

b) Ovakodjanak a testrészek érintkezésétdl a foldelt tertlettel, példaul
a csbvezetékek, kozponti flitGtestek, gaztlizhelyek és hiitészekrények
esetében. Az elektromos aram altal okozott sérilések veszélye nagyobb, ha
az On teste érintkezésben &ll a folddel.

c) Azelektromos szerszamokat ne tegye ki az esd, para és viz hatasainak.
Az elektromos szerszamokhoz sose nyuljunk vizes kézzel. Sose mossa
folyoviz alatt vagy ne martsa be viz ala az elektromos szerszamokat.

d) Sose haszndlia az elektromos kabelt mas célokra, mint ami
a rendeltetése. Soha ne huzzak vagy hordozzak az elektromos
szerszdmokat az elektromos kdbellik altal. Sose a kébelon keresztil
hizzék ki az elektromos szerszam haldzati csatlakozéjat az aljizatbdl. A
csatlakozédugét ne huizzuk a kabelnél fogva. Ugyeljiink, hogy az elektromos
csatlakozokabelt ne sértsiik meg éles, sem forro targyal.

e) Ha az elektromos szerszamot a szabadban hasznaljuk, hasznaljunk
megfelel6 hosszabbitd kébelt, amely szintén megfelel a szabadban levé
hasznalatra (helységeken kivil)

f) Sose dolgozzunk olyan szerszammal amelynek sériilt az elektromos
kabele, vagy a halézati csatlakozéja, netan leesett vagy masképpen van
megsériilve.

g) Az elektromos szerszamok kizardlag valtéarammal valé miikodésre
voltak kigyartva. Mindig ellenérizze le, hogy a halézati fesziiltség megfelel-e
a szerszamon levs cimkén feltiintetett adatokkal.

3. Személyek biztonsaga

a) Az elektromos szerszamok hasznalatakor legyenek flgye\mesek
maximalisan figyelienek oda a végzett tevékenységre, amit éppen
végrehajtanak. Oszpontositsanak a munkara. Sose dolgozzanak elektromos
szerszamokkal ha faradtak, kabitészer, alkohol vagy gyégyszerek hatésa
alatt vannak. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszamok
hasznalatakor komoly sériiléseket is okozhat. Az elektromos szerszamok
hasznalata kdzben ne egyenek, ne igyanak és ne dohanyozzanak.

b) Hasznaljanak munkavédelmi eszkozoket. Mindig hasznaljanak
szemvéd6t. Hasznaljon olyan munkavédelmi eszkozoket amelyek
megfelelnek az adott munkanak. A munkavédelmi eszkdzok, mint pl.
a reszp\rator biztonsagi Iabbeh csliszasgatl talpazattal, fejvédé vagy
hallasvéds, a mur ez vald alkalmazashoz =~ csokkentik
a személyek sérilésének veszélyét.

c) Ovakodjanak a nem szandékos elektromos szerszamok beinditasatol.
Ne helyezzenek at szerszamot gy, hogy fesziiltség alatt van és melynek
be-, kikapcsoléjan rajtatartjak az ujjukat. A halézatba valé kapcsolas
el6tt gyézédjenek meg arrdl, hogy a be-, kikapcsolé a kikapcsolt*
helyzetben van. A szerszamok athelyezése vagy halézati aljzatba vald
helyezése melyeknek be-, kikapcsoldjan rajtatartjak az ujjukat, vagy a be-,
kikapcsoldjuk a ,bekapcsolt‘ helyzetben van a balesetek okozdjava vélhat.
d) A szerszamok bekapcsolasa el6tt tavalitsa el az 6sszes beallitékulcsot
és eszkozoket.

e) Mindig egyenstlyban és stabil alldsban dolgozzon. Csak ott dolgozzon,
ahova biztosan elér. Sose becsdilje tul az erejét és sajat képességeit. Ha
faradt, ne haszndlja az elektromos szerszamokat.

f) Oltozkodjon megfelelé médon. Haszndlion munkaruhat.
Munkavégzéskor ne hordjon b6 dltozéket és ékszereket. Ugyelien arra,
hogy az On haja, ruhéja, kesztyje vagy mas testrésze ne keriiljon kézvetlen
kozelbe az elektromos szerszamok rotaciés vagy felforrésodott részeihez.
g) Kapcsolia az elektromos berendezést a porelszivéhoz. Ha
a berendezés rendekezik porelszivé vagy porfelfogé csatlakozéval,
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gy6zédjenek meg arrél hogy a porelszivd berendezés megfeleléen
van-e csatlakoztatva, ill. haszndlva. Az ilyen berendezések hasznalata
meggatolhatja a por altal keletkezett veszélyt.

h) A munkadarabot erésen rogzitse. A megmunkalandé munkadarab
rogzitse hasznaljon asztalos szoritét vagy satut.

4. Az elektromos
karbantartésa:

a) Az elektromos szerszamot barmilyen munkaban eléfordult probléma,
tisztitds vagy karbantartas, tisztitds vagy karbantartas el6tt, ill. minden
athelyezés esetén vagy hasznalaton kivil mindig kapcsolja le az elektromos
hélézatrél! Soha ne dolgozzon az elektromos szerszammal, ha barmilyen
maodon megsérlt.

b) Ha a szerszam furcsa hangot vagy biizt bocsat ki, azonnal fejezze be
a munkat.

c) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam
jobban és biztonsagosabban fog dolgozni, ha olyan fordulatszamon van
vele dolgova amelyre tervezték. Az adott munkara a megfelel6 szerszamot
haszndlja. A megfelelé szerszam jol és biztonsagosan fog dolgozni abban
a munkaban amire gyartottak.

d) Ne haszndlion elektromos szerszamot, amelyet nem lehet
biztonsagosan be- és kikapcsolni a be-, kikapcsoldval. Az ilyen szerszam
hasznélata veszélyes. A hibas kapcsolét meg kell javitani az arra
szakosodott szervizben.

e) Az elektromos szerszamot kapcsolja le a halézatrdl még miel6tt
modositand a bedllitasait, tartozékainak cseréjével vagy karbantartasaval.
Ez az intézkedés korlatozza a véletlenszerii beinditas veszélyét.

f) A hasznalaton kivili elektromos szerszamot tarolja olyan helyen,
amihez nem tudnak hozzaféri sem gyerekek, sem illetéktelen személyek.
Az elektromos szerszamok a tapasztalatian felhasznélok kezében
veszélyesek lehetnek. Az elektromos szerszamokat szaraz és biztonsagos
helyen tarolja.

g) Az elektromos szerszdmokat tartsa j6 dllapotban. Rendszeresen
ellen6rizze a szerszamok mozgd részeinek a mozgoképességét.
Ellenérizze, hogy nem tértént-e sériilés a biztonsagi burkolaton, vagy mas
részein, amelyek veszélyeztethetik az elektromos szerszamok biztonsagos
mikddését. Ha a szerszam megsérlilt, a tovabbi hasznalat el6tt biztositsak
be a javitasat. Sok baleset okozdja az elektromos szerszamok helytelen
karbantartasa.

h) A vagdé szerszamokat tartsak élesen és tisztan. A helyesen
karbantartott és kiélesitett szerszamok megkonnyitik a munkat, korlatozzak
a baleset veszélyét és jobban ellendrizhetd a velik valé munka. Mas kellék
hasznalata, mint amely a hasznalati utasitasban van feltiintetve az import6r
ltal a szerszam meghibasodasat idézheti el és baleset okozéja lehet.

i) Az elektromos szerszamokat, kellékeket, munkaeszkozoket, stb.
haszndlja ezen utasitasok alapjan és oly médon, amely el van irva a konkrét
elektromos szerszamokra, figyelembevéve az adott munkafeltételeket és az
adott tipust munkat. A szerszdmok hasznélata més célokra, mint amelyekre
gyartva voltak veszélyes helyzetekhez vezethet.

és

szer

5 Az itoros szersza k h 3l

a) Az akkumulator behelyezése el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy
a kapcsold a “O-kikapcsolt‘ helyzetben van. A bekapcsolt allapotban levé
szerszamba valé akkumulator behelyezése veszélyes helyzetek okozéja
lehet.

b) Az akkumulator toltésére csak a gyarto altal eldirt toltét hasznalja. Mas
fajta akkumulator tIt6 hasznalata tlizesetet idézhet el6.

c) Csak olyan akkumulatort haszndlion, amely el6irt az adott
szerszamhoz. Mas fajta akkumulator tolté hasznalata balesetet, ill. tlizesetet
idézhet el6.

d) Ha az akkumulator hasznalaton kivill van taroljak elkiilonitve a
fémtargyaktol, mint példaul a kapcsok, szoritok, kulcsok, csavarok vagy mas
apro fémtargyaktél amelyek el6idézhetik az akkumulator két kontaktusanak
Osszekapcsolasat. Az akkumulator révidzérlata balesetet okozhat, égési
sebeket és tlizesetet idézhet el6.

e) Az akkumulatorokkal banjunk kiméletesen. Kiméletlen banasmoddal
az akkumulatorbdl kifolyhat az elektrolit. Kertljiik a kozvetlen érintkezést az
elektrolittel. Ha mégis érintkezésbe kertiliink az elektrolittel, az érintet helyet
mossuk le vizzel. Ha az elektrolit a szemiinkbe kertil, azonnal menijlink or-
voshoz. Az akkumulator elektrolitie ingeriiletet vagy égéssérillést okozhat.

6. Szerviz

a) Ne cseréliék az egyes szerszamok részeit, ne végezzenek el maguk
javitasokat, mas médon se nylljanak bele a szerszamokba. A berendezések
javitasat bizzuk szakképzett személyekre.

b) A termék mindennemii javitdsa vagy modositasa a mi vallalatunk
beleegyezése nélkll nem engedélyezett (balesetet idézhet els, vagy kart
okozhat a felhasznalénak).

c) Az elektromos szerszamokat mindig certifikalt szervizben javittassuk.
Csak eredeti vagy ajanlott pétalkatrészeket hasznaljanak. Ezzel garantélja
On és szerszama biztonsagat.



KIEGESZITO BIZTONSAGI
UTASITASOK

- A haszndlatba vételt megel6z6en olvassa el a jelen
Biztonsagi utasitasokat, majd 6rizze meg 6ket.

! - Ez a jelkép a lehetséges személyi
sérillésekre, vagy a szerszam
megsériilésének veszélyére hivja fel a
figyelmet.

| E kézikdbnyvben szerepel6 utasitdisok be nem
tartdsa esetén balesetveszély all fenn.

! A berendezés megfelel az érvényes miuiszaki
eléirdsoknak és szabvanyoknak.

! Ne engedje, hogy az esztergaval
manipuldljanak. Akadalyozza meg
hozzéférését a berendezéshez.

! Semmilyen berendezést ne hagyjon feligyelet
nélkil, ha a kdzelben gyermekek tartézkodnak.

! Az esztergat mindig kapcsolja le az elektromos
halézatrél, ha valamilyen gond meril fel a munka
soran, valamint minden tisztitds és karbantartas
elétt, minden athelyezésnél és akkor is, ha nincs
hasznalatban!

| Az esztergaval végzett munka soran tilos az evés,
ivas és dohanyzas.

I Ugyelien ra, hogy ujja, ruhaja, haja vagy mas
testrésze ne kerlljon tual koézel aforgd vagy
felforrésodott géprészekhez, ha az eszterga be van
kapcsolva.

! Ne érintse meg a berendezés atforrésodott részeit
vagy a megmunkalandé anyagot

! Bizonyosodjon meg rdla, hogy a szerszdm nem
sérllt és rendesen meg van élesitve

| Az esztergat soha ne helyezze gyulékony anyagok
kdzelébe.

A gép haldzati kabelét mindig a készilék hatoldalan
helyezze el.

gyermekek
az éllatok

! Amennyiben az anyagmegmunkalaskor por
keletkezik, viseljen reszpiratort és védészemiveget.
Olyan véd6szemlveget viselien, amely megfelel
aDIN 58214 szabvanynak. Ha a berendezést
szemvédS nélkil haszndlja, a szembe idegen targy
kerilhet (példaul térmelék vagy forgacs), és tartés
lataskarosodast okozhatnak. A DIN szabvanynak
nem megdfelel§ védészemiiveg hasznalata sulyos
sérlléshez  vezethet avédbiveg lehetséges
széttérése miatt.

A géppel valé munka soran feltétlenll szikséges elirt
védoéruhat viselni. A forgd szerszam bekaphatja az
Oltdzet szabadon leng6 részét.

Hosszu hajviselet esetén a hajat 6ssze kell fogni, vagy
véddsapkat kell viselni.

Figyelmeztetés! Sérllésveszély! A vagoszerszam
beszerelése vagy kivétele el6tt kapcsolja ki az
esztergat és huzza ki a dugét a konnektorbdl. Ezzel
megakadalyozza, hogy a berendezés véletlendl
beinduljon.

! Mindig kizarélag megfelels, a gyarté altal ajanlott
szerszdmokat haszndljon. Soha ne hasznaljon tompa
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vagy seérllt szerszamot. Kizarolag éles, sériilésmentes
szerszamot haszndljon. Ne haszndlion olyan
szerszamot, amelyek szara sérilt, deformalddott vagy
tengelye nem megfeleld irdnyba mutat.

! Soha ne hasznaljon olyan szerszamot, amelynek
mas az atmérdje vagy paraméterei, mint az ebben
a leirasban feltiintetett adatok.

! A megmunkalandé anyagot soha ne tartsa kézben.
Bizonyosodjon meg arrél, hogy a megmunkalandd
anyag jol régzitett. A megmunkalandé anyagot mindig
régzitse rogzitdé berendezéssel vagy szoritobilinccsel.
! Munka kozben soha ne kozelitsen ujjaival
a marészerszamhoz. Ha amegmunkalt anyag
varatlanul elmozdulna, On kénnyen megsértheti
magat.

I Mindig legyen figyelmes, f6leg a rutinhasznalat
sordn (ha aberendezést gyakran hasznélja).
Jegyezze meg, hogy egy kis 6vatlansag a masodperc
téredéke alatt sulyos sérliléshez vezethet.

! Ne kapcsolja be agépet, ha valamelyik részét
éppen mozgatja.

! Ellenérizze az 6sszes mozgdrészt, hogy nincsenek-
e kifordulva vagy elgérbiilve, esetleg nincsenek-e
megsérilve, vagy nem all-e fenn mas korllmény,
amely hatéssal lehet aberendezés biztonsagos
Uzemelésére. Amennyiben a berendezés sériilt,
hasznalat el6tt javittassa meg.

! A mardszerszamok cseréje vagy a bedllitasok
elvégzése utan ellenbrizze, hogy mind az orsé
anyacsavarja, mind pedig az ¢sszes beallitasi rész
er6sen be van huzva.

Soha ne kezdjen el akkor dolgozni, ha a berendezés
mar bele van vezetve az anyagba.

! Kizérélag akészilék gyartdja
tartozékokat hasznaljon.

! Minden hasznalat el6tt ellendrizze a védéboritas
helyes miikédését. Tavolitson el minden port, forgacsot
és egyéb idegen anyagot, amelyek befolyasolhatnak
a berendezés valé pontos munkavégzést.

- A forgécs és flirészreszelék eltavolitasara kizardlag
kefét vagy mas erre gyartott eszkozt hasznaljon. Soha
ne prébdlja aforgacsot szabad kézzel eltavolitani.
A forgacsot kefe segitségével, kizardlag a késziilék
kikapcsolt allapotaban tavolitsa el.

A gép elinditdsa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
minden védéburkolat mikodéképes és az eredeti
helyén van.

Gy6z6djén meg arrél, hogy a gép felallitdsanak helye
elég szilard ahhoz, hogy elbirja a gépet a megmunkalt
anyag tdmegével egyutt, hogy a gép mindig stabilan
alljon és hogy ez a hely képes legyen elnyelni a gép
altal keltett vibracidkat. A gép Osszes csapagyas
részének jol meg kell lennie kenve a kisebb surlédasi
er6 és a korrézié elleni védelem miatt. Az elsé
hasznalat el6tt tisztitsa ki a gépet erre alkalmas
Okoldgiai tisztitdszer segitségével.

A gépettilosbarmilyenolyananyagok megmunkalasara
hasznalni, amelyek toxikusak vagy megmunkalasuk
soran egészségre karos por keletkezik.

altal  ajanlott

Figyelem! Az elektromos d&ram kiesése miatti
munkamegszakitds esetén azonnal kapcsolja ki



a berendezést, amint megszakad az Uzemelése.
A gép egyfazisu 230V/50Hz arammal taplalhaté. Az
elektromos aramkoérnek 16A biztositékkal kell lennie
biztositva.

A készulék helyes hasznalata.

Aberendezés sulya 40 kg. Azt ajanljuk, hogy
a berendezés megfeleld emel6berendezéssel
hasznalja.

Amennyiben a kezel6személyzet ugy doént, hogy
a berendezés emel6berendezés nélkil kivanja
athelyezni, biztosnak kell lennie abban, hogy
a sulyt elbirja. Mindekdzben Ugyelnie kell sajat testi
épségeére.

A berendezés beinditasa el6tt gy6z6djon meg réla,
hogy megfelel6 ken6anyagot hasznalt a hasznalati
Utmutaté szerint. Bizonyosodjon meg arrdl is, hogy az
6sszes munkadarab és hasonld a helyén talalhato.
Az eszterga befogdlap befogéfejét mindig kézzel
szerelje szét. Ne hasznaljon elektromos szerszamot.
A befogofej beszerelése utan rakja el a kulcsot és
a szerszamokat.

Ha az eszterga be van kapcsolva, ne régzitse és ne
allitsa be kulccsal a munkadarabot vagy a berendezés
forgo részeit.

Ha agép mozgasban van, annak kozelében ne
hasznaljon semmilyen szerszamot, és ne prdbalja
a szerszam élességét kézzel.

A munkavégzéshez mindig a célnak megfeleld
szerszamokat hasznaljon és alljon megfeleld
helyzetben. Az eltért szerszam vagy munkadarabrész
kénnyen okozhat balesetet. A berendezéstél mindig
tartsa be a megfelel§ tavolsagot, hogy kivil legyen
a letért késdarab vagy munkadarab hatokorén.

A berendezés foldvezetékes és foldvillas elektromos
kabellel van ellatva. Avillat a helyi el6irasokkal és
bizonylatokkal 6sszhangban, megfelel6en telepitett,
megfeleld kimenetre kell csatlakoztatni.

A kdbelt ne mdédositsa még akkor sem, ha nem
egyezik a kimenettel.

A foldvezeték helytelen csatlakoztatasa
elektromos &ram okozta sériiléshez vezethet. Ha
a feszlltségkabelt vagy a dugét javitani kell vagy ki
kell cserélni, hivjon képesitett javitomunkast.

- Hasznaljon zajjal, porral és vibralassal
szembeni véddéfelszerelést !11

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI
ELOIRASOKAT 11!

LEIiRAS (A)

Ez a mini fémeszterga tdbbfunkciés gépi berendezés.
A minieszterga tébbféle megmunkalas végzésére
hasznalhaté. Visszafelé forgas, furas, anyag- és
menetvagas, ronkvagas, ridanyagvagas. Hasznalhatd
kisméretli, pontos részek megmunkalasahoz,
mintakezeléshez, modellezésnél.

Az eszterga merevségot, a csuszopalya
iranyithatésagat, pontossagat csucsmindségl
anyagok alkalmazasaval érik el. Az ors6 sebessége

folyamatosan szabalyozhaté. A tovabbitas sebessége
a kilénféle munkadarabok igénye szerint beallithato.

Vezérl6panel

Ors6 forgasirany kapcsoloja
Kapcsol6 - Sebességszabalyozé
Biztosito

Biztonsagi kapcsold
Munkadarab befogéfej
Szerszam befogéfej

Biztositokar

Mozgé szerszamszan

10. Szegnyeregorso biztositékara
11. Szegnyereg

12. Szegnyeregorso hajtokereke

13. Szegnyeregbiztosité csavarok
14.  Mozg6 szegnyeregszan

15. Szerszamszan toldkereke keresztel6tolasra
16. Szerszamszan toldkereke hosszel6tolasra
17.  Automata tolékar

18. Védéburkolat

19. Vezet6 csuszétalp

20. Menetes toloszar

21. Védéburkolat

22. Sebességmod-bedllitd kar

23. Fesziltségkabel

24. Forgacstarté edény

25. Motorfedél

26. Eltolasi iranybeallitdé kar

27. Hatsé fedél

28. Hossziranyu mozgatas kereke

CONOGO AWM=

Mellékelt tartozékok:

- Lapos kétoldalas kulcs -1db
- Miianyag olajozé -1db
- A legfontosabb villaskulcs -6db
- Kiils6 allkapocs -3db
- Loop Chuck -1db
- Karimaval -2ks
- Egy sor Mianyag fogaskerekek -9 db
- Tip a kip Mk 11 (a 16) -1db

- Uveg biztositék (a hasznalati utasitas) - 1db

Piktogramok

A termék dobozan talalhaté piktogramok:

a) A halézat értékei

b) Bemen6 teljesitmény

c) Fordulatszam Uresjaraton

d) Kések kdzotti tavolsag — forgasi tavolsag
e) Max. atmér6 a kés folott

f) Max. a&tmérd a szan folott
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UZEMELTETES ES HASZNALAT

Az ASIST gépek kizérdlag otthoni vagy hobby
haszndlatra késziltek. Ez a gép kizarélag nem
igényes hazimunkakra és rovidtavu igénybevételre
alkalmas.

A gépet tilos extréom kérllmények kozott és nagy
igénybevétel mellett hasznalni.

Barmilyen tovabbi kdvetelmény a gyartdé és vasarlo
kozti megegyezés targya.

Beinditas el6tti ellenérzés

A gép biztonsagi berendezéssel van felszerelve a
kezel6személyzet és a gép védelmére a szokvanyos
technolégiai alkalmazas mellett. Ez a védelmi
berendezés azonban nem fedi le az 6sszes biztonsagi
szempontot, ezért fontos, hogy a felhasznalé a gép
hasznalatdnak megkezdése el6tt elolvassa ezt a
kezelési utmutatot és megértse azt. A gépet ezért ne
prébélja Gzembe helyezni azel6tt, miel6tt megértené
annak dsszes funkcidjat és az 6sszes munkamenetet.
Mindenképpen tartsa be az esztergan elhelyezett
matricakon feltiintetett biztonsagi utasitdsokat. Ezeket
a matricékat ne tavolitsa el és ne sértse meg azokat.

Parafin vagy olddszer segitségével tavolitsa el a
konzervalészer 6sszes maradékat és enyhén olajozza
meg a gép osszes fellletét.

A 6 stabilitds elérése érdekében ajanlatos az
esztergat egy merev alaphoz erésiteni.

Ellen6rizze, hogy a befogdfej bedllitécsavarjai be
vannak-e huzva.

Kézzel forditsa el a befogdfejet és ellenbrizze, hogy a
forgatas soran nem akadozik.

El6tolasi irany beallitokarja — atest hatsé részérdl
tolja k6zépre.

Beinditas, kikapcsolas (B)

Ellenérizze, hogy abiztonsdgi kapcsol6  (5)
ki van-e kapcsolva. Elforditassal allitsa be a
sebességszabalyozét (3) ,0° helyzetbe és az

orsoforgds irdnyanak kapcsoléjat (2) forditsa ,0°
—STOP helyzetbe.

Ha be akarja kapcsolni az esztergat, a biztonsagi
kapcsolét (5) allitsa ,1” helyzetbe, a tengely forgasi
irdnyanak kapcsoldjat (2) ,L” — LEFT (BALRA) vagy
,R”— RIGHT (JOBBRA) helyzetbe.

A sebességszabalyoz6 (3) elforditasaval az
eszterga azonnal beindul. A sebességszabalyozé
(3) forgatasaval Allithatd be asebesség. Ha
ki szeretné kapcsolni az esztergat, forditsa a
sebességszabdlyozét (3) ,0“ helyzetbe. Ha meg
szeretné valtoztatni az esztergaorsé forgasiranyat,
el6szér a forgdsirany kapcsolét (2) forditsa ,,0°
helyzetbe. Ha vészhelyzetben kell ledllitani az
esztergat, azonnal nyomja le a biztonsagi kapcsolot
(5). Ha ujra akarja inditani az esztergat, jarjon el,
kérem a fenti menet szerint.

Figyelmeztetés! Se a sebességmaddot,
a forgasiranyt ne valtoztassa, amig az orsé forog!

se
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Befogofej csere

A befogéfej cserélése soran Ugyeljen arra, nehogy
a befogdfej hirtelen kiessen és megsériljon, illetve
nehogy a vezetétalp megseériljon.

A befogoéfej cseréhez csavarja le a tartécsavarokat és
lazitsa meg a befogoéfejet.

Pofacsere

A csomagolasban két pofatipus talalhaté: bels6é és
kils6 pofa. Ne feledkezzen meg kérem arrél, hogy
a pofa szdmanak azonosnak kell lennie a befogéfej
hornyan belll taldlhaté szammal. Ne cserélje fel 6ket.
A szerelést névekvé sorrendben 1-2-3 végezze. Ha ki
szeretné venni a pofakat, csdkkené sorrendben (3-2-
1) tegye. A tevékenység befejezése utan a pofakat
csavarozza minél kdzelebb a kdzéphez és ellendrizze,
hogy j6l vannak-e régzitve. Ha a régzités nem j6, meg
kell ismételni, amig a pofak elhelyezkedése megfeleld
lesz. A munkadarabok rogzitésénél ajanlatos mind
a harom pofat egyszerre meglazitani. Ezzel megvédi
a pofakat és nem teszi ténkre a belsé menetet.

igy megvédi a pofakat és megel6zi a belsé menet
sérilését.

A legalabb 25 mm-es furattal rendelkez6 munkadarab
a kilsé fokozatu befogdpofa segitségével a furatban
befoghat6. Ha a kills6 fokozatu befogdpofat belsé
fokozatura cseréljuk, akar 75 mm atmér6ig tudunk
munkadarabot befogni.

Figyelem: A munkadarabot elég mélyen kell befogni
a befogépofa belsejébe. Huzza ki a behuzdékulcsot.
Ugyeljen ra, hogy a munkadarab elég erésen legyen
befogva.



Esztergakés (I)

Az esztergakést legaldbb két szoritdcsavarral
régzitse. A kést olyan kozel fogja be, amennyire csak
lehetséges. Az esztergakés megfelel6 magassagat
kulénféle vastagsagu egyenes lemezek alatételével
érheti el. A magassag ellenérzése a munkadarab
kdzepe folott a szegnyereg pinola cslcsa szerint
torténik. A befogdkar meglazitdsaval a t6bbszords
tart6 elfordithaté, mas munkahelyzetbe allithaté.

Figyelem: Az esztergakést tengelyével a munkadarab
tengelyére mer&legesen kell befogni. Ferde befogasnal
az esztergakést a munkadarab magaba huzhatja.

Szo6g beadllitasa

Lazitson meg két biztositécsavart. Forditsa el
a szerszamszan forgathatd részét a kivant iranyba.
Miutan elérte akivant szdget, hiuzza be akét
biztositécsavart.

Késfej beallitasa (C)

A késfej helyzete a biztositokar meglazitasaval
valtoztathatd. A beallitast kovetéen a kart ismét be
kell huzni.

A szerszam rdgzitése a késfejpe a szallitds részét
képez6 kulcs segitségével a késfejen talalhatd
csavarokkal torténik.
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Szegnyereg beallitasa (E)

A szegnyereg akivant helyzetbe a gépagyban
allithatd be. Lazitsa meg a biztositécsavarokat és
tolja a szegnyerget a kivant helyzetbe. Huzza be ujra
a biztositécsavarokat. A pinolaazel6re-hatra kézikerék
segitségével allithaté be. A biztositékar segitségével a
pinola a kivant helyzetben zarhaté.

Fordulatszam beallitasa (L)

A forgds sebességmoddjanak a megvalasztasahoz
hasznalja a sebességmaod-allité kart (22).
Homlokhelyzet (L) fordulatszam tartomanya 50 — 1100
min-1. Hatsé helyzet (H) fordulatszam tartomanya 120
— 2500 min-1.

Figyelmeztetés! A sebességmdédot ne valtoztassa,
amig az ors6 forog!

A sebességmdd az egész tartomanyban bedllithato.
A helyes vagosebesség megvalasztasa  Oriasi
hatdssal van a szerszam élettartamara és a munka
sebességére. A helyesen megvalasztott sebesség
a megmunkalandé anyagtdl figg.

Eltolasi irany megvalasztasa (L)
A vezet6csavarok forgasirdnya  a toldberendezés
részére a gép hatoldalan valaszthaté meg.

1. felsé helyzet : toléberendezés balra
2. k6zépsb helyzet : toldberendezés kikapcs.
3. alsé helyzet : toléberendezés jobbra



Attolékerék-csere
A kol6nb6z6 elbtolasi sebesség eléréséhez be kell
allitani a megfelel attoldkerekeket.

Lazitsa meg a sebességszekrény fedelét.

Lazitsa meg a hajtétengely |, II, Ill régzit6csavarjait és
a tengelyrél szedje le a fogaskerekeket. Lazitsa meg
a fogaskerekek kiegyenlit befogdjan a rogzitdanyat.
Az On é&ltal valasztott fogaskerekeket helyezze
ismét atengelyre. Huzza be a régzit6anyakat
a fogaskerekek kiegyenlité befogdjan.

Figyelem:

A fogaskerék-kiegyenlitd befogét és
a fogaskeréktengelyt ugy allitsa be, hogy biztositsa a
finom fogaskerékjatékot.

Huzza be Ujra a tengelyrdgzité csavarokat.

Hajtoszijcsere

Az elkopott hajtészijat ki kell cserélni. Elséként vegye
le a sebességszekrény és a motor fedelét. Szerelje
le az attoldkerekeket és a csavarokat a hajtdémiihaz
blokkon. Lazitsa meg a fogazott ékszijat a felsé
beallitécsavarok meglazitdsaval. Az ékszij a felsé
ékszijkerékrél csak kézi forgatassal vehet6 le.
A megfelel6 bels6 fesziltséget az Uj fogazott ékszij
a motor sulyaval éri el. Most forgassa a csavarokat
amotor felé, amig nem érintik a motor fedelét.
A hajtémihaz blokk és attolokerekek felszerelése
forditott sorrendben torténik.

Figyelem: A fogaskerék cserénél kapcsolja ki a gépet
és huzza ki a konnektorbdl.

A szénkefék ellenérzése és cseréje (F)

A szénkefék rendszeres ellenérzésére van sziikség.
Vegye le a szénkefetartdkat és tisztitsa meg a szén-
keféket.

Elkopas esetén mindkét szénkefét egyszerre cserélie
ki.

Régzitse vissza a szénkefetartokat .

Uj szénkefék behelyezése esetén hagyja a gépet mint-
egy 5 percig terhelés nélkiil, szabadon futni.

! Kizardlag megfelel6 tipusu szénkeféket hasznaljon
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Megmunkalds: Hosszanti esztergalas (J)

A hossziranyu esztergdlds sordn az esztergakés
mozgasa a munkadarab tengelyével parhuzamos.
Jobbrél balra térténd hossziranylu esztergalasnal
el6szoér forditsa el a fels§ szant annyira jobbra,
hogy az eltolasi hossz elég legyen az egész
megmunkalasi hosszra. A keresztszant tolja hatra ugy,
hogy az esztergakés ne érjen hozza a munkadarab
keriiletéhez. Allitsa be aforgattyl segitségével
a szerszamszant hosszel6toldsra uUgy, hogy az
esztergakés csucsa a munkadarab legnagyobb
atmérdje felett legyen. A keresztel6tolasra szolgalé
forgattyl segitségével lassan tolja az esztergakést
a munkadarabra, amig az nem érinti a munkadarab
fellletét. Ez a kiindulasi munkahelyzet. Egy beosztas
a kor alaku skalan 0,05 mm munkadarab atmérének
felel meg (0,025 mm vagasi mélység).

Figyelem:

Ellen6rizze, hogy a vezet6csavar anyacsavarja ki
volt-e blokkolva. Ha nem, akkor a gép beinditasa
elétt lazitsa meg az automata eltolas karjat (eltolast
kikapcsolni).

Megmunkalds: Keresztiranyu esztergdlas

Keresztirdnyl  esztergdlasnal az  esztergakés
a munkadarab kdzepe felé mozog. A beallitds soran
afé forgacsoldélet a munkadarab kozepére kell
beallitani. Hogy a szerszamszan a keresztesztergalas
sordn ne mozdulhasson el hosszanti iranyban,
rogziteni  kell.  Hajlitott  esztergakéssel vagy
homlokkéssel torténd keresztiranyl esztergalasnal az
eltolds a munkadarab belsejének az iranyaba torténik,
sarokkéssel vagy parhuzamos oldalvagé késsel térténé
keresztesztergalas esetén pedig ellenkezéleg, bentrdl
kifelé. Most dllitsa be a szerszamszant a hosszanti
eltolasi forgattyuval ugy, hogy az esztergakés cslcsa



a munkadarab legnagyobb atmérsje felett legyen.
A fels6 szant tolja lassan a munkadarabfej folé, amig
az esztergakés csucsa el nem éri a munkadarab
fellletét. Ez a kiindulasi helyzet a munkadarab kiilsé
atmérdjének a megmunkaldsdhoz. Egy beosztas
a kor alaku skalan 0,05 mm munkadarab atmérének
felel meg (0,025 mm vagasi mélység).

Figyelem: A munka befejezése utan ne felejtse
el Ujra meglazitani az automata toldkart (eltolast
kikapcsolni).

Megmunkalés: belsé esztergalas, lesziras
(G)

A belsé esztergalas a kereszt- és hosszesztergalashoz
hasonloéan folyik. Mivel munka kézben az esztergakés
szinte alig lathatd, amunka soran rendkivili
odafigyelést igényel.

Leszurasnal az esztergakés a szerszamtengely
kdzepe felé mozog. Szakadashoz szétszurdkést,
leszurashoz leszurdkést kell hasznalni.

Figyelem: A hossziranyu, keresztiranyu és bels6
esztergalas, kiesztergalas és kifurds soran ugyelien
r4, hogy az esztergakés pontosan kdzépre legyen
allitva.

Megmunkalas:
menetesztergalds (H)
A kupesztergalas a fels6 szan bedllitasaval valésithaté
meg. A  szabdlyozécsavarok  meglazitasaval
a fels6 szan megfordul a sajat tengelye kordl.
A szabdlyozécsavarok a fels§ szerszamszan
alatt talalhaték. Hogy hozzaférheték legyenek,
a fels6 szant kézzel telijesen hatsé helyzetbe kell
tolni és beadllitani a szdéget. Miutdan a felsé szan
helyes beadllitAsa megtortént, Ujra be kell huzni
a szabalyozdécsavarokat.

Menetvagas

Figyelem: A lendkerekek cseréje el6tt az esztergat
mindig kapcsolja ki és htzza ki a csatlakozébdl.

kupesztergalas,

Ez a miuvelet bizonyos szintli gyakorlottsagot és
pontossagot igényel. Ennek a miveletetnek elvégzése
nem ajanlott, ha nem ismeri teliesen az eszterga
Osszes funkcidjat.

Az eszterga alkalmas nem metrikus menetek vagasara
egy hivelykre es6 12-52 menet terjedelemben,
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vagy metrikus menetek vagasara 0,5-2,5 mm-es
menetemelkedéssel. Fontos gondolni arra is, hogy a
vagott menet tipusa nagyban fligg a vagészerszam
vagoprofiljatol.

A menetesztergalas specidlis esztergakéssel torténik.
A kést merdlegesen kdzvetlenliil a szerszamtengelyhez
kell befogni. Legjobb médszer ehhez az esztergakés
sablon hasznalata. A menet esztergdlasanal az
elétolas az automata tolokar segitségével a menetes
vezet6szaron és annak anyacsavarjan keresztil
torténik. Az el6tolas meg kell hogy feleljen a menet
emelkedésének. Ebbdl a célbdl a tolokerék helyes
megvalasztasaval bedllithatdé a megfelel6 tolasi
sebesség.

Megjegyzés: A vezetécsavar fordulatszamat és ezzel
a vagoszerszam haladasat az attétel konfiguracioja
hatarozza meg. Az attételi arany ezért meghatarozza
a  vezet6csavar  fordulatszamat a  tengely
fordulatszamahoz viszonyitva. Ez azt jelenti, hogy a
tengely egy fordulata a vezetScsavarnak az attételi
arannyal meghatarozott értékkel térténd elfordulasat
eredményezi.

A lendkerekeknek a meghatarozott attételi aranyra
térténd bedllitasaval tehat kialakithatok az ismert
méret(i menetek.

A nem metrikus menetek esetében ez a méret az egy
hivelykre es6 menetszammal (,threads per inch” ...
TPI), a metrikus meneteknél az osztas értékével (mm)
hatarozandé meg.

Az A a meghajté lendkerék, a D a meghajtott.

A metrikus menetek vagasara alkalmas kerekek
kombinacidjanak tablazata az esztergan talalhaté.

Figyelem: Menetesztergalaskor alacsony
fordulatszamon és megfelel6 kenéssel kell dolgozni.
Menetesztergalas kdzben nem valtozhat az automata
tolokar helyzete.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tisztittas, karbantartas el6tt aramtalanittani.
Rendszeres karbantartas

Nézze at a berendezés Ossze mozgorészét, és
gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleléen meg van-e
olajozva.

Ellen6rizze, hogy a berendezés megfeleléen rogzitve
van-e és nem all fenn semmilyen mas abnormalis
helyzet.

A berendezés koérnyékérdl tavolitson el minden
zavar6 dolgot és tisztitsa meg a kérnyezé terlletet



ugy, hogy elejét vegye a miikdédés kdzben felmerild
meghibasodasoknak, ezzel is ligyelve a kiszolgalo
személyzet biztonsagara.

Elinditas utan figyelje a berendezés miikddését, és
abban az esetben, ha valamilyen rendkivili dolog
merdlne fel, kapcsolja ki és haladéktalanul javitsa meg
a késziléket.

Ellenérizze, hogy az ors6 nem vibral-e.

Ellenérizze azegész aramkoért, hogy megbizonyosodjon
a hibanélkuli allapotrol.

Hasznalaton kivil tartsa a berendezést tisztan és
ligyeljen arra, hogy a mozgé részek megfeleléen be
legyenek olajozva. Ez a megel6zés véd a korrozio
ellen.

Gondoskodjon a rendszeres karbantartasrél és
ellendrzésrél. Amennyiben valamilyen szokatlan dolog
merdlne fel, kapcsolja ki és haladéktalanul javitsa meg
a készuléket.

Amennyiben  szokdsos  karbantartdssal = nem
orvosolhaté meghibasodast észlel, a tovabbi
meghibdsodasok és sériilések elkeriilése érdekében
kérjiuk, lépjen kapcsolatba szerelénkkel.

Kenés

A kenés biztositja a gép problémamentes mikodését
és pontossagat. A gépolaj vagy kendzsir felhordasahoz
hasznaljon megfelel6 ecsetet vagy szévetet.

A csapagyas részek és mozgdpalyak megkenésére
gépolajat hasznaljon. A hosszanti, keresztiranyu és
fliggbleges mozgo fellletek, ill. a megmunkalo fej
csapagyara gépi kendolajat hasznaljon.

A manipulécié befejezését kdvetben tisztitsa meg a
munkarészt és kezelie gépolajjal, hogy megel6zze
a korroziot.

. . KENOA- | GYAKORI-

ALKATRESZ KENESI PONT NYAG SAG

10 nap

a beinditas

o csapdavak Olaj utan;
1.0RSOHAZ pagyar, sebessé- | 20 nap,
fogaskerekek P y
gvaltéba | illetve

szlkség

szerint
2. HOSSZ- vezetéfellletek | gépolaj naponta
“SZAN gepolaj P!
3. MENETES vezérorsé épolaj naponta
VEZETOSZAR gepoal P
4. SZEGNYE- | nyeregsze- épolai naponta
REG gorso gépolaj p
5. KERESZT- csavar épolaj naponta
SZAN gepolaj p
Tarolds, ha huzamosabb ideig nem
hasznallja

- A szerszamokat ne tarolja olyan helységben ahol
magas hémérsékletnek vannak kitéve.

- Ha lehetséges, a berendezéseket
hémérsékletl és paratartalmu helyen tartsuk.

allandé
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TEHNIKAI ADATOK

230 V-50 Hz
550W

Uzemfeszilltség
Bemend teljesitmény
Uresjarati fordulatszam
50-1100, 120-2500 min!
Cslcstavolsag 350 mm
Cslicsmagassag az alaplap folétt 180 mm

Max. atmér6 a kés folott: 180 mm
Max. atméré a szan folott: 110 mm
Orsokup Mk 111
Pinolakup Mk 11
Orséatméré 80 mm
Orséatmenet 14 mm
Menettartoméany 0,5-2,5mm (12-52 TPI)
Orsépontossag 0-0,01 mm
Max. hossziranyu szaneltolas 65 mm
Suly 40 kg
A védelem osztalya l.
Méreteit 760x280x300 mm

EN 61029 szerint mért hangnyomasszint :

LpA (hangnyomas) 97,4 dB (A) KpA=3
LWA (hangteljesitmény) 108,4 dB (A) KwA=3
Tegye meg a megfelel6 intézkedéseket hallasa
megdbrzése érdekében !

Ha az akusztikus nyomas meghaladja a 85 dB (A)
szintet, mindig hasznaljon fulvédét

EN 61029 szerint mért effektiv gyorsuléas
<2 m/s?

KORNYEZETVEDELEM
HULLADEKKEZELES

£

Az elektromos szerszamot, annak tartozékait és
csomagolasat, kérjuk, adja at a koérnyezetet nem
karosité Ujrahasznositasra.

Az elektromos szerszamot ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél szél6 WEEE eurdpai iranyelv (2002/96/
EU) és annak nemzeti térvényekbe val6 atlltetése
szerint a hasznalhatatlan elektromos szerszamokat
adja le hasonlé eszkdz véasarlasakor az eladdnal,
vagy az elektromos szerszamok gydjtésére és
megsemmisitésére kialakitott hulladékgyjték
valamelyikében. Az igy leadott elektromos eszk6z6k az
Osszegylijtés, ill. szétszerelés utan atadasra keriinek
a kdrnyezetet nem karosité Ujrahasznositasra.

A termék megfelel a RoHS (2002/95/EC)
el6irasainak.

GARANCIA

A garancia-feltételek részletezése a garancialevélben
talalhaté.



A gyartas idépontja

A gyartas id6pontja kiolvashaté a termék cimkéjén
talalhat6 gyartasi szambdl. A gyartasi szam formatuma
AAAA-CCCC-DD-HHHHH

ahol CCCC a gyartasi év és a DD a gyartasi hénap.

ES NYILATKOZAT A MEGFELELESROL

A Wetra-XT, Hungary Kft. , kijelenti, hogy az adott
AE4S50N termék autorizalt személy Aaltal kerlt
vizsgalatra — vizsgalo egységben, az EU direktivakkal
dsszhangban, és ez megfelel a biztonsag és az EMC
és a ND érvényes el6irasainak és szabvanyainak.
2006/95/EC -

LVD (Low Voltage directive for hand machines )
2004/108/EC

(Electromagnetic compatibility directive)

98/37/EC - MD (Machinery safety directive)
2000/14/EC (2005/88/EC) ND(Noise directive)

A megfeleléségvizsgélathoz az alabbi miszaki szab-
vanyokat alkalmaztuk :

EN 61029-1:2000+A11++A12
EN 12840 :2001

EN 55014-1 :2000+A1+A2
EN 55014-2 :1997+A1

EN 61000-3-2 :2000

EN 61000-3-3 :1995+A1

g3

Alexandr Herda, general director
Wetra-XT, HU Kit. ,

2330 Dunaharaszti

Ipari park északi terilet Pf.:62

(V&T logisztikai kdzpont)

DATUM : 09/2009
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AEA4S50N - MINI

STRUNG DE METAL

550W

Instructiuni generale de siguranta

Cititi cu atentie urméatoarele instructiuni de siguranta

Atentie! Atunci cand folositi aparate electice sau scule electrice, trebuie sa respectati urmatoarele instructiuni de sigurantd din motive de protectie
impotriva accidentelor provocate de curentul electric, vatdmarea altor persoane si pericolele de incendiu. La toate instructiunile de mai jos, prin
»scule electrice” se intelege nu numai sculele care sunt cuplate la reteaua de energie electricd (curent alternativ) dar si cele care sunt conectate

la acumulatori (féra curent alternativ).
RETINETI SI PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA !11

1. Mediul de lucru

a) Mentineti spatiile de lucru curate si bine iluminate. Locurile murdare si
neiluminate sunt adesea pricina unor accidente. Puneti la loc aparatele pe
care nu le folositi.

b) Nu folositi scule electrice in spatiile cu un grad ridicat de pericol de
incendiu sau explozie, asta inseamna in locurile unde se a a lichide praf
sau gaze in amabile. in sculele electrice se produc scantei care pot fi cauza
unei aprinderi a gazelor sau vaporilor.

©) Atunci cand folositi sculele electrice, trebuie sa asigurati ca persoanele
neautorizate, mai ales copiii, s& nu aiba acces in spatiul de lucru. Daca veti
fi deranjat, puteti pierde controlul asupra activitatii de lucru. in nici un caz nu
lasati sculele electrice fara supraveghere.

2. Siguranta cadrului electric

a) Stecherul sculei de curent alternativ trebuie sa corespunda cu tensiunea
de linie a prizei. Nu modificati niciodata si in nici un fel cablul de alimentare.
Pentru sculele dotate cu impamantare, nu folositi niciodatd adaptoare.
Niciodata nu utilizati un triplu stecher sau alt adaptor la uneltele a céror
stecher este prevdzut cu contact de protectie. Cablurile de alimentare
avariate sau incalcite duc la majorarea riscurilor de vatamare cauzate de
curentul electric. In cazul in care cablul de alimentare a fost deteriorat,
acesta trebuie inlocuit cu un cablu de alimentare special, care poate fi
procurat de la producator, respectiv de la reprezentantul comercial al
acestuia.

b) Evitati atingerea suprafetelor cu impamantare, cum sunt tevile, corpurile
de incalzire centrala, sobele de gatit si frigiderele. Pericolul de electrocutare
este mai mare dacé corpul Dvs este in contact cu pamantul.

c) Nu expuneti sculele electrice la ploaie, umezeala sau apa. Nu atingeti
niciodata sculele electrice cu mainile ude. Nu spalati niciodatd sculele
electrice sub jet de apa si nu le introduceti in apa.

d) Nu folositi alimentarea cu curent alternativ pentru altceva decat pentru
ce este menit. Nu trageti si nu duceti aparatele electrice de cablul de
alimentare. Nu scoateti stecherul din priza tragand de cablu. Aveti grija s&
nu deteriorati cablul electric cu obiecte taioase sau fierbinti.

e) Dac folositi sculele electrice in exterior, folositi un cablu prelungitor care
este menit pentru exterior.

f) Nu folositi niciodatd sculele electrice a céror stecher sau cablu de
alimentare prezinta defectiuni sau daca aparatul a cazut si prezint orice fel
de defectiune.

g) Sculele electrice au fost fabricate numai pentru conectarea la sursé de
curent alternativ. Controlati intotdeauna dacé tensiunea liniei corespunde cu
cea de pe placuta aparatului.

3. Siguranta persoanelor

a) Atunci cand folositi sculele electrice, acordati o atentie maxima activitatii
pe care o desfagurati. Concentrati-va la lucru. Nu folositi sculele electrice
daca sunteti obosit, sub in uenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.
Atunci cand folositi sculele electrice, chiar si o clipa de neatentie poate duce
la vatamarea grava a persoanelor. Nu mancati, nu beti si nu fumati atunci
cand Iucratl cu scule electrice.

b) Folositi echipamente de protectie. Folositi intotdeauna ochelari de
protectle Folositi echipamente de protectie corespunzétoare muncilor
pe care le efectuagl. Echipamentele de protectie cum ar fi respiratorul,
incaltamintea de protectie antiderapanta, sapca de protectie sau casti de
protectie, trebuie folosite conform conditiilor de lucru deoarece cu ajutorul
acestora se diminueaza riscurile de vatamare.

c) Evitati o pornire nedoritd a aparatelor. Nu duceti aparatele care sunt
conectate la sursa de curent cu degetul pe butonul de pornire. inainte
de conectarea la sursa de curent, asigurati-va ca intrerupatorul este pe
pozitia ,oprit*. Transportarea sculelor cu degetul pe butonul de pornire sau
conectarea stecherului la priza de curent cu intrerupatorul pe pozitia ,,pornit*
pot deveni cauze pentru accidente si alte vatamari.

d) inainte de pornirea aparatului, indepértati toate instrumentele si cheile
de reglare. Instrumentul sau cheia de reglare care raman prinse la partile
rotative ale sculei electrice, pot fi cauza unor vatamari a persoanelor.
Mentineti intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Lucrati numai acolo unde
aveti acces bun. Nu supraevaluati niciodata fortele proprii. Nu folositi sculele
electrice daca sunteti obosit.

e) imbracati-vé intr-un mod corespunzator. Folositi imbracaminte de lucru.
Nu purtati haine largi sau bijuterii. Asigurati-va ca parul Dvs, imbracémintea,
manusile sau alté parte a corpulu Dvs nu se a e foarte aproape de partile
mobile sau fierbinti ale sculelor electrice.

f) Racordati aparatul la aspiratorul de praf. Daca aparatul este dotat cu un
sistem pentru racordarea acestuia la un dispozitiv de captare sau aspirare
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a prafului, folositi- si asigurati-ca ca este bine racordat. Folosirea acestor
dispozitive poate diminua riscurile provenite din cauza prafului.

g) Prindeti bine piesa prelucrata. Folositi o menghina sau dispozitiv de prins
pentru a fixa piesa pe care o veti prelucra.
4. Folosirea si ingrijirea sculelor electrice.
a) in cazul unei probleme in timpul lucrului, inainte de curatare sau
intretinere, la fiecare transport sau daca nu sunt folosite, sculele electrice
trebuie intotdeauna deconectate de la sursa de curent! Nu lucrati niciodata
cu sculele electrice care prezinta oricefel de defectiune.
b) Daca scula incepe sa redea un zgomot sau miros anormal, trebuie sa
incetati imediat folosirea acesteia.
c) Nu suprasolicitati sculele electrice. Sculele electrice vor functiona mai
bine si mai sigur daca le veti folosi la turatiile pentru care au fost construite.
Folositi sculele care sunt recomandate pentru lucrarea pe care o efectuati.
Numai sculele recomandate pentru tipul de lucrare pe care o efectuati vor
indeplini cerintele de siguranta.
d) Nu folositi sculele electrice care nu pot fi oprite sau pornite de la
comutatorul de comanda. Folosirea acestor scule este periculoasa.
Comutatorul defect trebuie reparat de catre un centru servis autorizat.
e) Deconectati sculele de la sursa de curent inainte de a incepe sa le reglati,
sa schimbati accesoriile sau inainte de intretinere. Aceasta masura elimina
pericolul ca aceste scule sa se porneasca intamplator.
f) Sculele electrice care nu sunt folosite trebuie pastrate la un loc unde
nu au acces copiii sau persoanele neautorizate. Sculele electrice in mana
persoanelor fard experienta pot fi periculoase. Pastrati sculele electrice la un
loc uscat si sigur.
g) Mentineti sculele electrice intr-o stare buna. Controlati regulat reglarea
partilor mobile si mobilitatea acestora. Controlati daca nu s-a deteriorat
invelisul de protectie sau alte parti care pot afecta siguranta sculei electrice.
Daca scula este defectd sau deterioratd, aceasta trebuie reparata inainte de
a o folosi din nou. Multe accidente sunt cauzate de intretinerea incorecta a
sculelor electrice.
h) Mentineti sculele de taiere curate si ascutite. Sculele intretinute
corespunzator si bine ascutite usureaza munca, reduc riscurile de accidente
si in timpul folosirii se controleaza mai usor. Folosirea altor accesorii decat
cele mentionate in manualul de folosire sau cele recomandate de céatre
producétor, pot duce la defectarea sculei sau pot cauza vatamari.
i) Sculele electrice, accesoriile, instrumentele de lucru etc. trebuie folosite
in concordantd cu aceste instructiuni si in modul prescris pentru fiecare
scula si asta in aga fel, incat sa se ia in considerare si conditile de lucru
impuse si tipul de munca efectuata. Folosirea sculelor in alte scopuri decat
cele menite, poate duce la situatii periculoase.

5. Folosirea sculelor cu acumulatori

a) inainte de introducerea acumulatorului asigurati-va ca intrerupéatorul este
pe pozitia ,0-oprit*. Introducerea acumulatorului in aparatul care este pornit
poate duce la situatii periculoase.

b) Pentru incarcarea acumulatorului folositi numai incarcatoare prescrise
de producator. Folosirea incarcatorului pentru un alt tip de acumulator poate
duce la incendii.

) Folositi numai acumulatori destinati pentru sculele respective. Folosirea
unui alt acumulator poate duce la vatamari sau poate fi cauza unui
incendiu.

d) Daca acumulatorul nu este folosit, pastrati-l separat de alte articole din
fier cum ar fi arcurile, bornele, cheile, suruburile si alte piese marunte din fier,
care ar putea face un contact dintre douad contactoare ale acumulatorului.
Scurtcircuitarea acumulatorului poate duce la vatamari, arsuri sau poate
provoca incendii.

e) Manipulati acumulatoarele cu grij in cazul unui tratament inadecvat,
este posibil sd se scurga electrolitul din acumulatoare. Preveniti contactul
direct cu electrolitul. Daca electrolitul intra totusi in contact cu pielea,
spalati zona afectata cu apa. Daca electrolitul intrd in contact cu ochii,
cereti imediat ajutorul unui medic. Electrolitul acumulatorului poate cauza
iritatii sau arsuri.

6. Servisarea

a) Nu schimbati partile aparatului, nu efectuati singuri reparatiile si nu
interveniti nici in alt mod la aparat. Pentru reparatiile dispozitivelor apelati la
personal calificat.

b) Nu este permisa nici o reparatie sau modificare a produsului fara acceptul
societétii noastre (poate duce la vatamari sau daune pentru utilizator).

c) Sculele electrice trebuie intotdeauna reparate de catre un centru servis
autorizat. Folositi numai piese originale sau recomandate. Prin aceasta veti
asigura siguranta Dvs si a aparatului.



PRESCRIPTII DE SECURITATE SUPLIMEN-
TARE

- Inainte de a pune in functiune aparatul, va rugam sa
cititi cu atentie si sa pastrati urmatorul indrumator.

! - Acest semn atrage atentia asupra
posibilelor accidente personale sau a
deteriorarilor la aparat.

! intrucat nu tineti cont de cele descrise in acest
manual, se poate ivi pericol de accident.

- Aparatul corespunde prescriptiilor si standardurilor
valabile.

Atentie ! Nu permiteti accesul copiilor la strung.
Tmpiedicat,i ca, animalele sa intre in contact cu acest
aparat de prelucrare.

Atentie ! Nu lasati aparatele electrice de prelucrare
nesupravegheate si inspecial atunci cand sunt copii
n apropriere.

Atentie! In cazu defectarii sau la aparitia de probleme
in timpul exploatarii strungului, acesta va trebuii
deconectat de la sursa de curent electric, acelasi
lucru se va aplica si la exercitarea operatiunilor de
intretinere, la curatarea masinii, la mutarea lui precum
si in situatiile de repauz a masinii.

Atentie ! in timpul lucrului cu strungul este interzis de a
se manca, bea si fuma.

Atentie! Daca strungul este conectat aveti grije ca
degetele dumneavoastra, echipamentul, parul sau alte
parti a corpului s& nu intre in contactul direct cu piesele
si componentele a ate in migcarea de rotatie sau cu
cele care sunt incinse.

Atentie ! Nu atingeti partile incinse ale masinii si a
pieselor prelucrate.

Atentie | Asigurati va ca, sculele de taiat nu sunt
deteriorate sau c& sunt bine ascutite.

Atentie!Nu amplasati strungul niciodata in aproprierea
substantelor in amabile.

Cablurile electrice a frezei trebuie tot timpul sa se a e
in partea din spate a ei.

Atéata timp céat la prelucrarea materialelor se formeaza
praf, folositi ! Aparat respirator de protectie si ochelari.
Folositi ochelari de protectie, care corespund normei
DIN de standardizare 58214. in timpul lucrului la
strung, folositi aparatori adecvate pentru protectia
organului vederii, in caz contrar aschiile rezultate din
prelucrarea materialului va pot atinge organul vizual,
fapt care ar duce la deteriorarea totala a vederii.
Folosirea ochelarilor de protectie care nu corespund
standardului DIN prescris, acest lucru poate duce
la spargerea lentilelor de sticla si ca urmare la
deteriorare organului vizual.

Este necesar si obligatoriu, ca in timpul lucrului
cu acest aparat, sa fiti imbracat cu echipamentul
de protectie prescris si prevazut. Partea rotativa
a aparatului, poate prinde partile voalante a
echipamentului de protectie.

In cazul parului lung, este indicat ca sa-| aveti strans si
acoperit cu cascéa de protectie.

Atentie la pericolul de ranire ! Tnainte de schimbarea
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sau scoaterea sculelor de taiat, deconectati strungul
de la sursa de curent sau scoateti cablul de legatura
din priza. Prin aceasta ve-ti preintampina pornirea
intamplatoare a strungului

Atentie! Tot timpul folositi numai componente accesorii
corespunzatoare recomandate de catre producator.
Niciodatd sa& nu folositi accesorii deteriorate sau
neascutite. Nu folositi accesorii care au urme de
deteriorare, de deformare sau sunt descentrate in
alta directie.

Atentie! Niciodatd sa nu folositi accesorii de diametru
sau parametrii care nu sunt prevazute in aceste
prescriptii ale indrumarilor. Niciodata sa nu tineti
materialul care urmeaza a fi prelucrat cu mana,
asigurati-vd din timp ca acest material este bine si
fix prins. Tot timpul trebuie sa aveti grije, ca piesa de
prelucrare sa fie prinsa in sistemul de fixare sau prin
intermediul clemelor de tip menghina de prindere.
Atentie! In timpul lucrului niciodaté sa nu va apropriati
cu degetele de sistemul aparatului de taiat. Si aceasta
datorita faptului, ca materialul s-ar putea ca pe
neasteptate sa se deplaseze, astfel ducand la ranirea
personalului de deservire a aparatului .

Atentie! in special, pentru personalul de deservire a
aparatului, care are o rutina formata (daca este folosit
continuu), atragem atentia s& nu scape din vedere
niciodata aceste prevederi.

Atentie ! Daca manipulati cu una din piesele
componente ale strungului, acesta nu trebuie sa fie
conectat la sursa de curent.

Atentie! Controlati toate partile sistemului de
migcare, daca nu sunt dezaxate sau deformate
sau eventual deteriorate, sau daca nu cumva nu
sunt alte imprejurari care ar putea avea in uenta la
buna siguranta a functionarii a aparatul. Inainte de
utilizare a aparatul, dacd constatati, ca sistemul este
defect, atunci aceasta defectiune trebuie imediat
reparata.

Atentie! Dupa schimbarea accesoriilor componente la
aparatul sau dupa procedura de reglare a sistemului
, asigurati-va ca sunt bine prinse si stranse precum
piulita axului sau componenta sistemului de reglare.
Niciodata sa nu incepeti procedura de aparate, atata
timp cat dispozitivul de prelucrare in starea de repauz
este infip in materialul care urmeaza a fi prelucrat.
Atentie! Folositi numai componente accesorii prescrise
de catre producétorul aparatul.

Atentie! Inaintea inceperii utilizarii aparatuli, controlati
daca carcasa de protectie este corect prinsa si
functionald. Indepartati praful, agchiile si alte obiecte
care ar putea avea in uentd la operatiunea de fixare a
reglarii si functionarii aparatul.

Pentru indepartarea agchiilor si a rezidurilor folositi
inspecial perii sau alte aparate destinate acestui
scop. Niciodata sa nu indepartati rezidurile si agchiile
cu mana goala. Aschiile indepartatile numai prin
intermediul periei si aceastd procedura se poate
efectua numai atunci cand aparatul este deconectata
de la sursa de curent.

Inainte de punere in functiune a aparate, asigurati-va
cé toate carcasele de protectie sunt functionale si bine
prinse la locul lor.

Asigurati-va ca locul unde va fi fixata aparatul este
indeajuns de consolidat pentru a sustine greutatea
aparatului inclusiv _materialul care urmeaza a fi



prelucrat, si aceasta ca s& fiti sigur ca aparatul va
fi stabil, si locul unde va fi amplast sa fie in stare
de a absorbi vibratiile transmise de céatre aceasta
aparate. Toate lagarele, cuzinetii si rulmentii maginii
trebuiesc cat mai bine unse, si asta pentru motivul
de a se micsora forta de frecare si de a se proteja
impotriva coroziei. Inainte de prima folosire a masinei
freze aceasta trebuie curatatd cu ajutorul detergentului
ecologic. Acest aparat de frezare nu se poate folosi
pentru prelucrarea origicarui material care ar fi toxice
sau sanatatii daunatoare .

Atentionare ! La intreruperea lucrului, din motivul
unei pene de curent, deconectati freza imediat de la
sursa electrica si asta numai atunci cand aparatul se
opreste. Aparatu poate fi conectat numai la curentul
de o faz& 250V/50Hz. Siguranta casei de conectare la
curent trebuie sa fie de 16 A.

Manipularea corecta cu aparatul .

Greutatea frezei este de 40 de Kg. Recomandam ca
aparatul sa fie manipulata prin intermediul aparatului
de ridicat corespunzator.

Atata timp cat personalul de deservire a aparatuli ,se
decide ca va folosi aparatul fara a utiliza aparatul de
ridicat, va trebuii sa fie sigur si convins ca aceasta
greutate o va suporta si va trebui sa fie atent la
protectia sa de sanatate personala.

Inainte de conectare la sursa de curent a strungului,
controlati daca a-ti folosit la procedura de gresare
vaseline si lubrifiantii prescrigi in acest scop. La fel
trebuie sa controlati daca piesele care urmeaza a fi
prelucrate sunt corespunzator prinse in lacasul lor.
Capul de prindere (papusa fixd) pentru piesele ce
urmeaza a fi prelucrate a dispozitivului de fixare se
instaleaza manual. Pentru aceasta operatie nu folositi
alte mijloace, cum ar fi scule electrice de extragere.
Dupa procedura de instalare a capului de prindere,
indepartati de la bordul strungului cheile si celelalte
scule din jurul dumneavoastra.

in timpul functionrii strungului, nu incercati sa reglati
sau sa prindeti piesele, ce urmeaza a fi prelucrate si
nici partile care sunt in migcarea de rotatie, cu cheile.
Cand strungul este in functiune, nu faceti probe de
incercare cu mana in privinta constatarii ascutimii
cutitelor si nu folositi in apropierea strungului nici-un
fel de unelte.

La operatiunile de prelucrare cu strungul folositi tot
timpul unelte adecvate si alegeti-vd pozitia de lucru
corespunzatoare. Ruperea de bucati fie din materialul
care se prelucreaza sau fie din cutitul de taiat, pot
atrage dupd sine accidente grave. Din acest motiv,
trebuie sa pastrati o distantad reglementard fata de
strung in timpul lucrului, si asta pentru a nu fi atins de
bucatile rupte.

intreaga sursa de curent a acestei masind unealta
de strung, este prevazuta cu cablu electric conectat
la pamantat, la fel este impamantata si fisa-stecher
de conectare la priza. impamantarea fisei-stecher
la conductorii electrici de circuit trebuie executata
in conformitate cu prevederile normelor si avizelor
electrice in vigoare.
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Nu reparati cablurile electrice, chiar daca nu corespund
conexiunilor de conectare.

Conectarea incorecta, a impamantarii la conductorul
de circuit, atrage dupa sine accidente grave de
electrocutare. Daca se necesitd repararea sau
schimbarea cablului de tensiune sau a fisei de legatura
de la priza electrica, atunci trebuie sa va adresati
numai personalului calificat in acest domeniu.

Folositi imbracaminte de protectie pentru
zgomot, praf si vibratii 11!

PATRATI INSTRUCTIUNILE DE PROTECTIE
SI SECURITATE !!!

DESCRIERE (A)

Acest mini strung pentru metal este o instalatie
mecanica cu mai multe functii.

Acest mini-strung este conceput de a efectua diferite
operatiuni si functii de prelucrare. Si anume: functia de
rotire inversa, de gaurire, taiere si filetare, a barelor
si tevilor metalice. Este destinat prelucrarilor de mici
proportii, cum ar fi prelucréarilor de precizie fina, pentru
prelucrarea modlelor si a pieselor de probe.

Atributele proprietatilor de dirijare si deplasare cu
mare precizia a acestui strung sunt datorate inspecial
materialelor de calitate care au fost folosite la
construirea lui.

Viteza de rotatie a axului arbore este in intregime
reglabila. Viteza de avans, deasemeni se poate regla
n functie de cerintele de prelucrare a pieselor.

1. Pupitrul de comanda.
Comutatorul sensului de rotatie a axului.
intrerupatorul — Regulator de viteza.
Siguranta.
Intrerupétorul de siguranta.
. Capul de prindere a
prelucrat(mandrina - papusa fixa).
7. Capul de prindere mobil al cutitelor.
8. Parghia maneta de asigurare.
9. Sania caruciorului mobil a cutitelor.

ERGENAN

pieselor de

10. Péarghia maneta de asigurare a axului papusei
mobile.

11.  Cap- papuse mobila.

12. Roata de dirijare a deplasarii axului papusii
mobile.

13.  Suruburile de asigurare a papusii mobile.

14. Dispozitivul saniei carucior de deplasare a

papusii mobile.

15. Roata de deplasare avans a sanii carucior
portunelta in directia transversala.

16. Roata de deplasare avans a sanii carucior
portunealta in directia longitudinala.

17. Maneta de avans automata.

18. Carcasa protectie.

19. Dispozitivul bucsa falci prindere.

20. Bara de deplasare avans filetata.

21. Carcasa protectie .

22. Maneta de reglare a regimului vitezei.

23. Dispozitivul de portcablul de conectare la

tensiunea electrica.



24. Recipientul pentru colectarea aschiilor.

25. Carcasa de protectie a motorului.

26. Maneta parghie de reglare a directiei de
avans

27. Carcasa din spate.

28. Rotita de deplasare longitudinala

Accesorii incluse:

- Flat-sided cheie -1buc
- ungator cu ulei -1buc
- Chei cheie - 6 buc
- Outer maxilarului - 3 buc
- Bucla Chuck -1buc
- Flansa -2ks

- Un set de unelte de pescuit din plastic - 9 buc
- Sfat de la conului Mk Il (cal) -1 buc
- Sticla fuse (in manualul de utilizare) - 1 buc

Pictograme

Pictograme a ate pe ambalajul produsului:

a) Valori electrice

b) Putere

c) Turatie in gol

d) distanta dintre dintii — distanta de rotire
e) Diametrul maxim deasupra cutitului

f)  Diametrul maxim deasupra suportulu

| (B [©] =
abll@

UTILIZARE S$1 FUNCTIONARE

Aparatele ASIST sunt destinate doar pentru folosirea
casnica sau pentru intrebuintare ca hobby. Acest
mecanism este recomandabil doar pentru muncile
casnice necomplicate si pentru solicitari de scurta
durata.

Este interzisd folosirea acestui aparat in conditii
extreme si la o solicitare exigenta.

Orice alte conditii se stabilesc de comun acord de
catre producator si beneficiar.

Controlul preventiv inainte de punerea in
functiune

Acest aparat este dotat cu un mecanism de siguranta
pentru protectia personalului de operare si a aparatului
in timpul utilizarii tehnologice normale. Aceasta insta-
latie de protectie nu poate acoperi toate aspectele de
sigurantd, de aceea este nevoie ca utilizatorul, inainte
de a utiliza aparatul, sa citeasca si sa perceapa acest
mod de utilizare. Nu incercati sa puneti in functiune
aparatul fnainte de a intelege toate functiile si proce-
deele sale. Respectati mai ales instructiunile de sigu-
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rantd mentionate pe etichetele cu care este prevazut
aparatul. Nu nlaturati si nu distrugeti etichetele.

Cu ajutorul parafinei sau a unui dizolvant, indepartati
toate urmele substantei de conservare si ungeti ugor
toat& suprafata aparatului.

Pentru atingerea unei stabilitati bune, recomandam
fixarea strungului pe o baza solida.

Controlati daca, suruburile reglabile a capului de prins
(mandrind) sunt stranse.

Prin rotirea capului papuse fixe controlati,daca nu
cumva face atingere sau nu se agata.

Méanerul de reglare al sensului deplasérii — amplasati-I
n pozitia din spate catre pozitia marcata din mijloc.
Modalitatea de punere in functiune si
deconectar (B)

Controlati daca intreupatorul de siguranta(5) se a &in
pozitia deconectat. Prin rotire, pozitionati reglorul de
viteza (3) in pozitia ,, 0” iar comutatorul (2) sensul di-
rectiei de rotire a axului puneti-l in pozitia ,0” - STOP.
Daca doriti s& puneti in functiune strungul, porniti intre-
rupatorul de siguranta (5) in pozitia ,1”, intrerupétorul
sensului de rotatie a axului (2) in pozitia ,L” — LEFT
(stanga) sau ,R”- RIGHT (dreapta).

. Prin rotirea regulatorului de viteza (3) strungul se
pune in functiune imediat. Totodat& prin rotirea regu-
latorului de viteza (3) se va pozitiona viteza de lucru.
Daca doriti s& opriti strungul intoarceti regulatorul de
viteza (3) in pozitia ,0”. Daca doriti sa schimbati
sensul de rotatie a axului arbore puneti regulatorul (2)
n pozitia ,0”. Dacé doriti sa opriti strungul in cazuri de
necesitate, imediat trebuie apasat intrerupatorul de si-
guranta (5). Daca vreti s& repuneti din nou strungul in
functiune, aplicati prevederlle acestor prescrieri.
ATENTIE I'In timpul perioadei de rotire a axului arbo-
re, niciodaté sa nu ncercati de a schimba viteza sau
directia de sens a acestuia.

Schimbarea capului de strangere mandrina
(b)

In timpul schimbaérii capului de prindere, aveti grije ca
cesta sa nu cadea, aceasta ducand la deteriorarea lui
si a dispozitivului de prindere bucsa falci.

Pentru a efectua procedura de schimbare a capului,
mai intai trebuie sa desurubati suruburile de prindere



Schimbarea falcilor de prindere (K)

in pachet se a & dou tipuri de falci trepte: falci trepte
interioare si exterioare. Nu uitati cd numerele inscrise
pe falci trebuie sa corespunda cu numerele interioare
nscrise pe capul dispozitivul de prindere a lor. Atentie
de a nu fi schimbate intre ele. La montare trebuiesc
montate in ordinea crescatoare 1-2-3. La demontare
se demonteaza in ordinea descrescatoare ( 3-2-1).
Dupa terminarea acestei operatiuni, prindeti falcile prin
nsurubare cat mai aproape de centru si controlati daca
sunt bine fixare. in cazul in care nu vor fi bine prinse,
din nou va trebui s& le fixati prin prindere, pana nu
vor fi fixe. Pentru procedura de prelucrare si prindere
a piesei, va recomandam ca toate trei falcile sa fie
deschise concomitent. Prin aceasta metoda falcile vor
fi menajate si filetul lor interior nu va fi deteriorat.

in acest mod protejati bacul si impiedicati stricarea
filetului interior.

Materialul care urmeaza a fi prelucrat, cu alezajul
de minim 25 mm, poate fi prins cu ajutorul treptelor
exterioare a falcilor mandrinei papusii fixe, in
deschizatura de alezare. Prin schimbarea félcilor de
prindere cu trepte exterioare cu cele interioare se pot
prinde materiale care urmeaza a fi

prelucrate, al caror diametru poate fi de pana la 75
mm.

Atentie | Materialele ce urmeaza a fi prelucrate trebuie
sa fie prinse cat mai bine intre falci. Dupa strangere,
nu uitati sa scoateti cheia. Aveti grije ca materialul s&
fie prins cat mai fix.

Cutitul de strunjire (I)

Cutitul trebuie prins cu celputin doua suruburi. Toto-
datd trebuie fixat cat este cu putintda mai aproape in
lacasul sau. Indltime necesard a cutitului, o obtineti
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prin addugarea sub el, a diferitelor bucati de tabla dre-
apta si de diferite grosimi. Controlul inaltimii cutitului la
centru piesei ce urmeaza a fi prelucrata, se efectue-
aza comparand varful pinolei la papusa. Prin slabire
manetei de strangere, este posibil ca multisuportul de
sustinere sa-| rotiti, prin aceasta puteti sa-l repuneti in
altd pozitie de lucru.

Atentie! Cutitul trebuie sa fie fixat, cu axa sa perpendi-
cular la axa materialului de prelucrat. Prin alunecarea
cutitului din lacasul sau de prindere, poate avea loc
infigerea sa in materialul pe care-| prelucreaza.

Reglarea unghiului cutitelor de tadiat
Deschideti prin desurubare cele doud suruburi de
prindere. Rotiti sania carucior mobild a cutitului.
Amplasati-o in unghiul de lucru dorit. Dupa aceasta
procedura, restrangeti la loc cele doud suruburi de
prindere a dispozitivului sanii.

Fixarea capului de prindere a cutitului (C)
Pozitia capului de prindere a cutitului, se poate
schimba prin intermediul slabirii manetei de asigurare.
Dupa reglarea pozitie, maneta din nou trebuie fixata
prin strangere.

Prin intermediul suruburilor, cutitul strangeti-l in capul
de prindere si aceasta numai cu ajutorul cheiilor livrate
n acest scop.

Reglarea capul papusii mobile (E)

Capul pdpuse mobila, poate fi reglat in pozitia dorita
n lacasul destinat pe strung. Desurubati suruburile de
prindere si amplasati papusa mobild in pozitia dorita.
Dupé pozitionare, din nou restrangeti suruburile. Cu
ajutorul rotii de reglare, pinola axului papusii mobile se
poate pune in pozitia de deplasare inainte si inapoi.



Prin intermediul manetei de asigurare, pinola se fixe-
aza in pozitia dorita.

Reglarea vitezei de rotatie (L)

Regimul viteza de rotatie se regleaza prin intermediul
manetei (22). Pozitionarea manetei in fatd la semnul
nscrisd cu (L) obtinem o viteza de rotatie intre 50
— 1100 rota./min. Pozitionarea manetei in spate la
semnul inscris& cu (H) obtinem o valoarea a vitezei de
rotatie intre 120 — 2500 rot./min.

ATENTIE ! Este interzis de a se schimba regimul de
rotatie in timpul rotirii axului.

Viteza regimului de rotire poate fi reglata la intreaga
ei valoare.

Alegerea vitezei de rotire corecte pentru taiere , are
o in uentd mare asupra vietii de uzura a strungului
si asupra timpului de lucru exercitat. Viteza corecta
de rotatie, depinde de felul materialului piesei care
urmeaza a fi prelucrata.

Alegerea directiei de deplasare (L)

Directia de fintoarcere a suruburilor conducéatoare
pentru dispozitivul de aavans se regleaza in partea din
spate a masginii strung.

1.1n pozitia de sus: dispozitivul de avans in stanga.
2. in pozitia de mijloc: dispozitivul de avans inchis.
3.1n

in pozitia de jos: dispozitivul de avans in dreapta.

Schimbarea de
deplasare

Pentru a se atinge diferite viteze de deplasare avans,
trebuie repozitionat diferentialul pentru diferite roti de

deplasare.

angrenajului  rotilor

Deschideti carcasa de la cutia de viteze.
Slabiti suruburile de fixare de la axul arbore pinion |, I,
Ill, rotile dintate dati-le jos dupéa ax. Slabiti piulita de
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fixare a reglarii centrarii de intindere a rotilor dintate.
Roata dintatd aleasa de dumneavoastra reinstalati-o
pe arbore. Strangeti piulitele de prindere a reglarii
centrarii de intindere a rotii dintate.

ATENTIE !

Centrarea de intindere a rotilor dintate si a axului
rotilor dintate, trebuie reglata de aga maniera incat la
miscarea lor s& exsiste o fina toleranta.

Din nou restrangeti suruburile de fixare a axului
arbore.

Schimbarea curelei de transmisie

Cureaua de transmisie uzata trebuie schimbata.
inaintea efectuarii procedurii de inlocuire, trebuie
rabatata carcasa cutiei de viteze si a motorului. Se
demonteaza suruburile din blocul cutiei de transmisie
si de la roata de angrenaj a transmisie. Slabiti cureaua
zimtata prin intermediul suruburilor de reglare a ate
in pozitia de sus. Cureaua se poate scoate dupa
roata de transmisie de sus, prin rotirea ei cu mana.
Intinderea noii curele dintate instalate, se obtine prin
intermediul propiei sarcinii de greutate exercitata de
catre motor asupra ei. Acum ingurubati suruburile Tn
sensul directiei catre motor, in asa fel incat sa nu ating
nvelisul motorului. Blocul cutiei de transmisie si roata
de intindere, montatile in ordinea inversa demontarii.
Atentie ! La procedura de schimbare a rotii dintate,
strungul trebuie deconectat si scos din priza de la
sursa de curent electric.

Verificarea si schimbarea periutelor de
carbon (F)

Verificarea regulatd a periutelor de carbon este
necesara.

Demontati dispozitivul pentru periutele de carbon si
curatati periutele.

In caz de uzare schimbati ambele periute in acelasi
timp.

Fixati din nou dispozitivul pentru periutele de carbon.
In cazul montarii a noi periute de carbon puneti
aparatul in functiune in gol pentru 5 minute.

I Utilizati numai periute de carbon corespunzatoare.

A A A
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Operatia de prelucrare: longitudinala (J)

La strujirea longitudinal&, cutitul se misca paralel cu
axa materialului ce urmeaza a fi prelucrat. La operatia
de prelucrare longitudinala, mai intai rotiti roata sanii
de sus de la dreapta la stanga, in asa fel ca, la dreapta
sa ajunga intreaga lungime de deplasare a avansului



pentru prelucrarea in lungime. Sania transversala
deplasati-o in spate, si asta datoritd faptului pentru
ca, cutitul s& nu atingd circumferinta materialului.
Aceasta este manevra solutiei de pozitionare pentru
prelucrarea diametrelor circumfreintelor —exterioare.
O diviziune dupéa scara gradata a rotii, corespunde
dimensiunii de 0,05 mm a circumferintei diametrului
piesei (ceea ce reprezinta 0,025 mm din adancimea
sectiunii taiate).

Atentie !
Nu uitati ca, dupa terminarea operatiei, s& decuplati
maneta avansului automat (inchiderea avansului).

Operatia de prelucrare: transversala

La operatia de strujire pe transversala, cutitul se
deplaseaza catre centru piesei. La reglare, trebuie
ca partea principala taietoare sa fie directionata catre
centrul piesei. Pentru ca dispozitivul mesei saniei, in
timpul operatiunii de sectionare pe transversal sa nu
se abatd inspre directia longitudinala, va trebui sa se
asigure prin fixare. La strujirea transversald cu cutitul
curbat sau cel frontal, avansul de deplasare decurge
inspre directia interioara a piesei, la prelucrarea
transversala cu cutitul colt sau lateral, deplasarea
decurge contra acestui varf din induntru catre in
afard. Acum reglati dispozitivul saniei, prin intermediul
manetei pentru avansul transversal, in asa fel incat
véarful cutitului sa fie pozitionat deasupra diametrului
piesei. Sania caruciorului de sus, deplasati-o incet la
partea frontala a piesei de prelucrat, si asta pana cand
vérful cutitului nu va atinge suprafata piesei. Aceasta
este manevra pozitiei de solutionare pentru prelucrare
a circumferintei diametrului piesei pe transversal. O
diviziune dupd@ scara gradatd a rotii, corespunde
dimensiunii de 0,05 mm a circumferintei diametrului
piesei (ceea ce reprezintd 0,025 mm din adancimea
sectiunii taiate).

Operatia de: strunjire interioard si de
retezare (G)

Strunjirea interioara decurge la fel ca si cea pe
transversala si pe longitudine. in strunjirile interioare
cutitul strungului nu se vede, din acest motiv la
executarea acestei proceduri trebuie sa fim foarte
atenti.

La operatiunea de retezare cutitul strungului se
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indreapta inspre centrul axei. La taierea prin rupere a
materialelor se foloseste cutitul de canelat, la retezare
se foloseste cutitul de retezat.

Atentie ! La operatiunile de strunjire, pe transversal,
pe longitudinal, alezare in interior si la operatiunea de
gaurire aveti grije ca, cutitul sé se a e indreptat inspre
directia linii de centru.

Operatia de : strunjire conica si a filetelor
(H)

Strunjirea formelor conice se realizeaza prin reglarea
sanii carucior a cutitului in pozitia inspre in sus. Prin
slabirea suruburilor de reglare, sania carucior de sus
se roteste in jurul axei sale. Suruburile de reglare se
a a amplasate sub sania carucior. Pentru a fi posibil
accesul la suruburile de reglare, sania de sus a
caruciorului trebuie manual deplasata in partea din
spate

si in felul acesta se poate pozitiona unghiul dorit. Dupa
ce unghiul saniei carucior este fixat, se pot restrange
suruburile de reglare.

Strunijirea fileturilor.

Atentie: Tnainte de schimbarea rotitei schimbatorului
, opriti strungul si deconectati de la sursa de
electricitate.

Aceasta operatie necesitd un nivel de abilitate si
precizie.

Nu recomandam realizarea acestei operatii pana nu
sunteti bine informatii de toate functiile strungului.
Strungul este potrivit pentru taierea fileturilor imperiale
ntre 12 si 52 de fileturi pe tol sau a fileturilor metrice in
urcare intre 0,5 si 2,5 mm.

Este important sa se ia in considerare ca tipul filetului
pe care il veti taia este in totalitate dependent de
profilul de taiere al aparatului de taiere.

Strunjirea filetelor se realizeaza prin intermediul
cutitului special de filetat. Acesta se prinde in pozitia
perpendicularda direct in imediata apropiere a axei
materialului care urmeaza a fi prelucrat. Acest lucru
se poate realiza cel mai bine cu ajutorul sablonului
pentru cutitele de strunjire. Deplasarea la operatia de
strunjire a filetelor, se efectueaza cu ajutorul manetei
de avans automat care angreneaza tija de ghidare
pentru filetare si piulita de dirijare a barei filetate.
Deplasarea trebuie sa corespunda cu gradul pasului
ce urmeazi a fi filetat. in acest scop, un rol important
il are alegerea corectd a deplasérii avansului rotilor si



a vitezei de deplasare.

Nota: Rotatiile surubului de conducere si deplasarea
aparatului de tadiere sunt stabilite de configuratia
transmisiunii. De aceea raportul de transmitere
determind numarul rotatiilor surubului de conducere
in raport cu rotatiile axului. Aceasta inseamna ca
o rotatie a axului determina intoarcerea surubului
de conducere in valoarea determinata de raportul
de transmitere. Prin setarea rotilor schimbatorului
pe un anumit raport de transmitere este posibila
crearea unor fileturi de o mérime predefinita. In cazul
fileturilor imperiale aceastd marime se predefineste
prin numérul fileturilor pe tol (,threads/inch”...TPI) in
cazul fileturilor metrice se stabileste prin valoarea
pasului(in mm.).

Roata de schimbare A este propulsiva iar roata D
este rotita.

Tabelul combinarii rotilor pentru taierea fileturilor
metrice se a a pe strung.

Atentie ! La operatia de filetare trebuie sa se lucreze,
cu o turatie de rotire micd si cu o cantitate de material
lubrefiant pentru gresare mare. in timpul operatiei de
filetare este interzis de a se schimba maneta avansului
automatic.

CURATIRE SI INTRETINERE

! Inante de curdtire si intretinere deconectati
aparatul.

Regulile de intretinere a aparatul

Controlati fiecare piesd componentd care se misca a
aparatului , si convingeti va ca este bine gresata.
Controlati daca aparatul este bine fixat prin prindere si
nu prezinta situatii abnormale de anomalie.
Tndepér’(at,i obiectele care ar putea reprezenta un
obstacol pentru aparatul si curatati locul de jur
imprejur, prin aceasta se va respecta prescrierile
regulamentului de protectie la locul de munca.

Tot timpul supravegheati felul cum functioneaza
si in caz de aparitie a unor defecte ne prevazute
opriti masina si imediat aceste neajunsuri trebuiesc
reparate.

Controlati daca arborele ax nu vibreaza. Controlati
intregul circuit electric pentru a va convinge de starea
lui de functionare.

in momentul in care aparatul nu functioneaz4 intrtineti
-0 n stare curata si aveti grije ca piesele care sunt
supuse miscarii sa fie gresate. Prin acesta preventie
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se poate proteja aparatul de corozie.

Intrtinerea si controlul aparatuli trebuie efectuat regulat
. La aparitia unor anomali opriti aparatul si indepartati
defectiunile aparute.

Gresarea

Gresarea asigura functionarea siguré si fara probleme
a msinii. Gresarea se efectuaza prin ungere cu ulei
sau alti lubrefianti prin intermediul unei periute sau a
unei carpe.

Pentru ungerea rulmentilor si a partilor care se
deplaseaza folositi ulei de magin&, iar pentru partile
de migcare pe verticald, orizontala si rulmenti folositi
vaselina .

Dupa terminarea operatiunilor de strunjire, curatati

masina si gresati-o impotriva coroziei . Programul
gresarii partilor componente.
Accesoriul Punctul - de | Lubrifi-| o, 04,
ungere cantul
10 zile
1.Cutia . d u p 4
. . Ulei pentru | punerea in
elementului Rulmenti, . S
o P cutia de functiune;
spiralic de rotile dintate . ’ .
. ; ; viteze 20 zile,
prindere ~
sau dupa
necesitate
2. Sinele Suprafetele | Ulei tehnic | _,. .
L ; .| Zilnic
longitudinale de deplasare | de masini
3. Bara de | Surubul de | Uleitehnic Zilnic
ghidaj filetare | ghidaj de masini
4. Calutul Surubul oilin- |y oiyopnic |
- drul  calutului . .| Zilnic
strungului N de masini
strungului
5. Sinele Surubul Ulei teh‘nllc Zilnic
transversale de masini

Pastrarea aparatului, daca nu este folosit
timp mai indelungat

Nu pastrati aparatul intr-un loc cu temperatura
ridicata.

Daca este posibil, pastrati dispozitivele in locuri cu
temperatura si umiditate constanta.

DATE TECHNICE

Tensiune nominala 230V
Frecventa 50 Hz
Putere 550W
Turatie in gol 50-1100, 120-2500 min
Distanta intre varfuri 350 mm
Indltimea varfurilor fatd de bazd 180 mm

Diametrul maxim deasupra cutitului180 mm
Diametrul maxim deasupra suportulu

110 mm
Conul fusului Mk I
Conul pinolei Mk 11
Diametrul arborelui fus 80 mm
Trecerea-transmisia arborelui 14 mm

Dimensiunea gradului pas al filetului
0,5-2,5mm (12-52 TPI)
Toleranta de precizie a arborelui
0-0,01 mm
Deplasarea max. de-a lungul saniei



65 mm
Greutatea 40 kg
Clasa de protectie .
Dimensiune 760x280x300 mm

Nivelul de presiune sonor masurat conform norma
EN 61029:

LpA (presiunea acustica)
LWA (puterea acustica)

97,4 dB (A) KpA=3
108,4 dB (A) KwA=3

Luati masuri pentru protectie impotriva zgomotului.
Utilizati protectia auzului, intotdeauna cand presiunea
acustica depaseste nivelul de 85 dB (A)

Valoarea efectiva masurata a accelerarii conform
normei EN 61029: <2 m/s?

OCROTIREA MEDIULUI INCONJURATOR
PRELUCRAREA DESEURILOR

& B

Utilajele electrice, anexele si ambalajele ar trebui
sa fie returnate pentru o revalorificare care sa nu
dauneze mediului inconjurator.

Nu aruncati aparatura elecrica la deseurile casnice!

Conform directivei europene WEEE (2002/96/ES) cu
privire la instalatiile electrice si electronice vechi si
aproximarea acestora in legislatiile nationale, predati
instrumentele electrice nefolosibile la magazin cu
ocazia cumpararii unor aparate asemanatoare sau
la centrele de colectare accesibile destinate colectarii
si lichidarii aparatelor electrice. Aparatura electrica
astfel predata va fi adunata, demontata si trimisa spre
o revalorificare, astfel incat sa nu afecteze mediul
inconjurator.

Produsul indeplineste exigentele
RoHS (2002/95/EC)

regulamentului

GARANTIE

Conditiile de garantie se a a in documentul alaturat.

Data fabricatiei

Data fabricatiei se poate citi din codul de fabricatie
situat pe eticheta produsului. Formatul codului de
fabricatie este AAAA-CCCC-DD-HHHHH

unde CCCC este anul si DD este luna fabricatiei.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Societatea WETRA-XT, Grup s.r.l, declara ca
produsul AE4S50N a fost verificat de catre o persoana
autorizata —in unitatea de verificare , in conformitate cu
directivele EU, si corespunde normelor si standardelor
de sigurant&, ale EMC si ND.

2006/95/EC -

LVD (Low Voltage directive for hand machines )
2004/108/EC

37

(Electromagnetic compatibility directive)
98/37/EC - MD (Machinery safety directive)
2000/14/EC (2005/88/EC) ND(Noise directive)

Pentru  verificarea  corespunderii utilizat

standardurile technice de mai jos:

am

EN 61029-1:2000+A11++A12
EN 12840 :2001

EN 55014-1 :2000+A1+A2
EN 55014-2 :1997+A1

EN 61000-3-2 :2000

EN 61000-3-3 :1995+A1

q

Alexandr Herda, general director
WETRA-XT, Grup s.r.l.,

Str. Despot Voda no.21,

sector 2, Bucharest,

postal code no. 020 652,

Romania

data:08/2009



ZARUCNI LIST-CZ

Zarucni podminky

1. Na uvedeny vyrobek zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, CR s.r.0. 24 mésici zaruku od data

prodeje.

2. Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo vyménu vadnych - poSkozenych ¢asti.

3. Vzhledem k tomu, Ze nafadi ASIST je uréeno pouze pro doméci — hobby pouziti, vyrobce ani dovozce
nedoporuduji pouzivat toto naradi v extrémnich podminkach a pro podnikatelskou &innost.

4. Zaruka nemUze byt uplatnéna na $kody a zdvady zavinéné neodbornym zachazenim, pfetizenim,
pouzitim nespravného pfisluenstvi, mechanickym poskozenim, zasahem nepovolané osoby a
pfirozenym opotiebenim. Zaruka se také nevztahuje na poskozeni z dlvodu jiného pouZiti vyrobku,

nez na jaky je urcen.

5. Dovozce ani prodejce neodpovidaji za $kody zplisobené neodbornym zachazenim a obsluhou s

timto vyrobkem.

6. V pfipadé uplatnéni reklamace doporucujeme predlozit doklad, kterym zakaznik prokaze zakoupeni vyrobku,

kde byva vyznageno: datum prodeje, typové oznacdeni vyrobku, sériové &islo, razitko prodejny a podpis

prodavajiciho.

Z diivodu rychlejsiho vyfizeni reklamace a snadnéjsi identifikaci vyrobku doporucujeme
nechat si vyplnit zaruéni list, ktery je soucasti privodni dokumentace.

7. Doporucujeme nafadi zasilat do zaruéni opravy s vlozenym dokladem o zakoupeni vyrobku
(eventualné kopii). Z vy$e uvedenych ddvod( doporuéujeme pfiloZit vyplnény zaruéni
list. Vyrobek zasilejte v pevném obalu (doporucujeme plvodni obal uzplisobeny pfimo na vyrobek),
zabranite tim pfipadnému poskozeni pfi transportu.

8. Reklamaci uplatnéte u prodejcu, kde jste vyrobek nebo naradi zakoupili.
9. Zarucni doba se prodluZuje o dobu, po kterou je vyrobek nebo narfadi v zaruéni opravné.

10. Pokud bude servisnim technikem pfi kontrole reklamovananého vyrobku zji$téno, Ze zavada byla zplisobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamace bude tudiz zamitnuta, bude oprava provedena na naklady
majitele vyrobku,a to pouze v pfipadé pokud o ni pozada.

Vyrobek:

Typ: Vyr. cislo /série/:

Razitko a podpis: Z4znamy opravay:

1.
2.
Datum:

Doporucujeme pFi uplatnéni reklamace predloZit doklad o zakoupeni vyrobku nebo pFipadné

Vyrobeno pro Wetra group v PRC.
Sbérné misto pozaruéniho servisu:

zarucni list.

WETRA-XT, CR s.r.o. ,
Nachodska 1623. (dovozce)
Praha 9, Horni Pocernice
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ZARUCNI LIST - SK

1.

2.
3.

©c©o®

Zarucné podmienky

Na uvedeny vyrobok zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, SR s.r.0o. 24 mesiacov zaruku od datumu
predaja.

Tato zaruka zahfria bezplatnt opravu alebo vymenu chybnych - poskodenych ¢asti.

Vzhladom k tomu, Ze naradie ASIST je uréené vyhradne pre doméace — hobby pouZitie, vyrobca ani dovozca
nedoporucuju pouzivat toto naradie v extrémnych podmienkach a pre podnikatel'sku ¢innost'.

Zaruka sa nevztahuje na Skody a zavady zavinené neodbornym zaobchadzanim, pretazenim,

pouzitim nespravneho prislu§enstva, mechanickym poskodenim, zdsahom nepovolanej osoby a
prirodzenym opotrebenim. Zaruka sa taktiez nevztahuje na poskodenia z dévodu iného pouzitia vyrobku,
nez na aky je uréeny.

Dovozca ani predajca nezodpovedaju za Skody spésobené neodbornych zaobchadzanim a obsluhou s
tymto vyrobkom.

V pripade uplatriovania reklamacie je nutné predlozit doklad o zakupeni vyrobku, kde musi byt vyzna¢eny
datum predaja, typové oznacenie vyrobku, ¢islo série, razitko predajne a podpis predavajiceho.

Z ddvodu ¢o najskorsieho vybavenia reklamacie a jednoduch$ej identifikacie vyrobku doporuc¢ujeme
nechat’ si vyplnit zaruéni list, ktory je su¢astou sprievodnej dokumentacie.

Naradie zasielajte do zaruénej opravy s vlozenym dokladom o zakupeni vyrobku (pripadne képiu dokladu).
Z vyssie uvedenych dévodov doporuéujeme priloZit vyplneni zaruéni list.

Vyrobok zasielajte v pevnom obale, (doporuujeme pévodny obal ktory je prispdsobeny na velkost a tvar
vyrobku) zabranite tym pripadnému poskodeniu pri preprave.

Reklamaciu uplatiiujte u predajcu, kde ste vyrobok alebo naradie zakupili.

Zaruéna doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej je vyrobok alebo naradie v zaruénej oprave.

Pokial bude servisnim technikom pri kontrole reklamovananého vyrobku zistené, Ze zavada bola zpbsobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamacia bude tym padom zamietnuta, bude oprava prevedena

na naklady majitefa vyrobku, a to iba v pripade ak o to poziada.

Vyrobok:

Typ:

Vyr. ¢islo /séria/:

Razitko a podpis:

Zaznamy opravovne:

1.

Datum:

Bez predloZenia dokladu o zakipeni vyrobku, nebude na pripadné reklamacie brany zretel’ !

Vyrobené pre Wetra group v PRC.
Zberné miesto pozaru¢ného servisu, dovozca:

WETRA - XT, SR s.r.o.,
Nam. A. Hlinku 36/9 ,
017 01 Povazska Bystrica
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JOTALLASI BIZONYIiTVANY - H

A joétallasi feltételek.

1.

Az adott ASIST markaju termékre a Wetra — XT, HU Kift. tirsasdg 24 hénap garanciat nyujt az
értékesités napjatdl szamitva.

2. E garancia tartalmazza a hibas - sérilt részek térités mentes javitasat, illetve cseréjét.

3. Figyelemmel arra, hogy az ASIST szerszamok hazi — hobbi célra vannak tervezve, sem a gyartd, sem
az importér nem ajanljak a szerszamokat széls6éséges feltételek kdzt, magas igénybevétel mellett hasznalni.

4. A garancia nem vonatkozik olyan meghibasodasokra és karokra, amelyeket szakszer(itlen hasznalat,
vagy tulterhelés okozott, tovabba a nem megfeleld tartozékok haszndlata, mechanikus sériilés
vagy avatatlan személy beavatkozasa okozott, illetve a természetes elhasznalédasra. A garancia szintén
nem vonatkozik a termék, az eredeti rendeltetésétdl eltérd, mas célra vald hasznalatabol
szarmazo sérllésre.

5. Sem az importdr, sem az értékesité nem felel a szakszer(tlen haszndlat és kezelés okozta karokért.

6. A reklamaci6 érvényesitése esetén be kell mutatni azt a bizonylatot, amellyel az igyfél igazolja a termék
megvasarlasat. A bizonylaton szerepelnie kell a kdvetkez6knek: eladas datuma, a termék tipusjeldlése,
sorozatszama, az értékesitéhely pecsétje és az eladé alairasa.

A reklamécio lehet6 leggyorsabb intézése érdekében, valamint a termék
egyszer(i azonositasa céljabdl ajanljuk a garancialis levél kitdltését, amely a kiséré dokumentacio része.

7. A szerszamokat garancidlis javitasra, egyUtt a rendesen kitoltétt beszerzési bizonylattal (esetleg ennek
masolataval) egyutt kildjik. A fenn emlitett okokbdl ajanljuk mellékelni a garancialis levezet is. A terméket
kemény csomagolasban kérjuk kildeni (legjobb ha az eredeti csomagolasban, amely megfelel a termék
alakjanak és méretének), hogy meggatoljuk a sérilését a szallitas folyaman.

8. A reklamaciét annal az értékesiténél kell érvényesiteni, ahol termék, vaqy a szerzsam megvasarlasra kerdlt.

9. A jotéllasi id6 meghosszabbodik azzal az idével, amely alatt a berendezés, vagy a szerszam
javitas alatt volt.

10. Ha a reklamalt termék ellen6rzése soran megallapitast nyer, hogy a meghibasodast a termék
helytelen haszndlata okozta és ezért a reklamaci6 elutasitasra keril, a javitas kéltségeit a termék
tulajdonosa koételes megfizetni, amennyiben kéri a javitast.

Temék:

Tipus Gyartdasi szam /sorozat/:

Bélyegz6 és alairas:

Szervis bejegyzése:

1.

Datum:

A beszerzési bizonylat benyujtdsa nélkiil, az esetleges reklamaciok nem lesznek figyelembe véve !1!

IA Wetra group részére gyartva PRC-ben.
A garancian tuli javitasok gydjt6helye, importdr:

Wetra-XT, HU Kft. ,

2330 Dunaharaszti

Ipari park északi teriilet Pf.:62
(V&T logisztikai kézpont)
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CERTIFICAT DE GARANTIE - RO

Produsuli........oouiini e MOEL ..
1T 1= R

TERMEN DE GARANTIE 24 luni Data vanzarii:

Achitat cu factura nr:. Din data de

Vindut prin

AAIESA. .. e Tl

In conformitate cu prevederile legale in vigoare, SC.WETRA-XT GRUP SRL, garanteaza ca produsele comercializate
corespund documentelor de calitate ale furnizorului extern si standarelor inscrise in buletinele de incercari / certificatele
tip existente la sediul firmei.

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-au predate instructiunile de instalare, utilizare si intretinere — in limba
romana, toate accesoriile, s-a prezentat modul de utilizare si s-a predate aparatul in perfecta stare de functionare ; s-a

verificat corectitudinea datelor inscrise in certificatul de garantie.
Drepturile consumatorului sunt in conformitate cu O.G. 21/92 si H.G. 394/95 in vigoare la data cumpararii.
Durata medie de utilizare a aparatului este de 3 ani.

ATENTIE !

Produsele au fost concepute si fabricate pentru a fi utilizate EXCLUSIV in scopuri casnice, nu sunt garantate pentru

activitati profesionale (_ateliere specializate, servicii catre populatie, restaurante, etc ).

CUMPARATOR: Am luat cynpstinta de modul corrept de utilizare al
aparatului si de clauzele de garantie.

ADRESA :

CALITATE : Semnatura client :

TELEFON :

Semnatura si stampila vinzatorului:
Importator: SC WETRA-XT Grup SRL

Semnatura si stampila importatorului:

Fabricat in PRC pentru grupul Wetra.

Str. Despot Voda no.21, sector 2, Bucharest,
postal code no. 020 652, Romania

CONDITII DE GARANTIE:

1. In cazul solicitarilor de reparatii in garantie, cumparatorul este obligat sa prezinte certificatul de
garantie impreuna cu chitanta / factura originala de cumparare a aparatului.

2. Perioada de garantie acordata de fabricant pentru aparatele mentionate pe factura
/ chitanta de functionare este de 24 luni si decurge dela data cumpararii.

3. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor si consumabilelor produselor, precum nici asupra
tuturor ansamblurilor casabile ci intra in componenta produselor achizitionate.Deasemeni garantia nu
acopera lipsa unui accesoriu sau parti a produsului, lipsa constatata dupa achizitionarea acestuia.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu timpul scurs de la data la care consumatorul a reclamat
defectarea produsului si pina la data repunerii acestuia in stare de functionare.

5. Deteriorari de genul zgirieturilor sau rupturilor elementelor demontabile sau nedemontabile, care nu au

fost aduse la cunostinta vinzatorului in momentul achizitionarii, nu intra in garantie.

PIERDEREA GARANTIEI :

Garantia se pierde la indeplinirea oricareia dintre conditiile de mai jos:

1.  Neprezentarea la solicitarea reparatiei a chitantei / facturii originale de cumparare a produsului, insotita
de prezentul certificate de garantie avind toate rubricile completate.

2. Nerespectarea de catre cumparator a conditiilor de transport , manipulare, instalare, utilizare si intretinere
precizate in prospectele si instructiunile ce insotesac produsul la livrare si de care cumparartorul
a luat cunostiinta.

3. Constatarea de catre specialistii firmei a faptului ca defectul reclamat se datoreaza vinei
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cumparatorului.

4. Incredintarea produsului spre a fi reparat altor persoane / firme neautorizate.

5. Utilizarea produsului in alt regim decit cel casnic, pentru activitati profesionale ca:spalatorii auto,
ateliere specializate, firme de prestari servicii catre populatie, etc.

6. Modificarea/ desigilarea aparatului de catre persoane necalificate / neautorizate.

7. Constatarea ca, din vina clientului, seria de pe produs este stearsa.

IMPORTANT !

Reparatiile necorespunzatoare effectuate asupra apartului pot afecta securitatea acestuia si
pot produce defectiuni iremediabile. Pentru a evita aceste situatii, recomandam efectuarea
oricaror reparatii / verificari in exclusivitate la centrele autorizate de catre IMPORTATOR.

Adrese SERVICE pentru perioada de garantie si post garantie :

Localitate Denumire firma Adresa Tel / Fax
Bacau SC GEFINA SRL STRVICTOR BABES NR16 Tel:0234-320749
ONESTI
Tel:0234-531938
Bacau SC MENTOR ELECTRIC SRL STR. 9 MAI NR. 21 Fax:0234-546728
. Tel:0262-221016
Baia Mare SC ONEDIN SRL STR.FLORILOR nr. 3/78 Tol-Fax:0262-224850
SC AUSTRIA GENERAL INVEST Tel/Fax:0268-311360, 326606
Brasov SRL Bdul SATURN 32 Mobil:0722516816
. SC AUSTRIA GENERAL INVEST Bdul.Dimitrie  Pompei nr. 8, .
Bucuresti SRL cladirea FEPER — sector 2 Tel/Fax:021-2427636
Buzau SC ELECTRONICA ELVO SRL Bdul.Unirii bl.126 ap.1 parter Tel:0238-712522
" Str.Mihai  Viteazu nr. 13 .
Carei PF PASZTI MIHAI bLMV13 ap12 Tel:0261-861018
. . Tel:0264-425250
Cluj Napoca TELEZIMEX SA Str.Izlazului nr.18 Fax:0264-425106
. Tel:0241-690277, 692417
Constanta SC DIMOS IMPEX SRL Str.Bucuresti 26A Fax: 0241-548211
Craiova SC STITECH SRL Str.Craiovita Noua bl.15 parter Tel:0251-414854
Craiova ggL ETECTRONICA SERVICE AV 1" g\ Bazlac rr. 8 Tel:0251-546562
. . Tel:0236-312200
Galati SC AMARDI SRL Str.Traian nr. 64 bl.G parter Fax:0236-312648
. Tel:0232-264389
lasi SC SAT SRL Str.Stefan cel Mare 11-13 Fax:0232-214621
Onesti SC GEFINA SRL Str,Victor Babes nr. 16 Tel:0234-320749
Oradea SC UMISERV 13 SRL Str.Pitestilor nr. 16 Tel:0259-420000
- Str.Pictor Nicolae Grigorescu | Tel:0248-218218
Pitesti SC BRIDEL SRL Complex 2 Cocosi Fax:0248-215450
Pitesti SC SERVICE PLUS SRL S:E:’ Trivale - BLPTsCB [ 141.0048-271616
Ploiesti SC DIADVOX SRL Str.Jepilor nr. 2 Tel:0244-593251
Sibiu SC HOBBY ELECTRONICE SRL Str.9 MAI nr. 35 Tel:0269-241141
Suceava SC CRISTOFAN SRL Str.Mihai Viteazu 37 Tel:0744272683
Tg.Mures SC EURANIS SERVICE SRL Bdul.1848 nr. 23B Tel:0265-262509
Tg.Mures SC ALTISAN SERVICE TEAM SRL Piata BOLYAI nr. 9 ap. 2 Tel:0265-266445
Timisoara SC SERVICE SOLUTIONS SRL Str.Mircea cel Batrin 24 Tel:0256214877
REPARATII EFECTUATE IN PERIOADA DE GARANTIE:
DATA SEMNATURA
INTRARII DATA IESIRII CONSTATARI REMEDIERI LUCRATOR CLIENT
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
1 Vodici lista Vodiaca lista Vezet6léc Rigla de ghidare
2 Sklicidlo Skluéovadlo Persely Bucsa
3 Hridel Hriadel Tengely Ax
4 Sroub Skrutka Csavar Surub
5 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
6 Matice Matica Anyacsavar Piulita
7 Kolik Kolik Palcika Betisor
8 Kolik Kolik Palcika Betisor
9 | Sroub Skrutka Csavar Surub
10 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa
11 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
12 | Objimka Objimka Foglalat Dulie
13 | Skiin Skrina Szekrény Carcasa
14 | Ozubené kolecko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
15 | Objimka Objimka Foglalat Dulie
16 | Ozubené kolecko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
17 | Matice Matica Anyacsavar Piulita
18 | Sroub Skrutka Csavar Surub
19 | Ocelova kulicka Ocelova gulicka Acél golyd Bila de otel
20 | Pruzina Pruzina Rugé Arc
21 | Sroub Skrutka Csavar Surub
22 | Pojistny krouzek Poistny krizok Biztositd karika Inel de siguranta
23 | Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
24 | Ozubené kole¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
25 | Kolik Kolik Palcika Betisor
26 | Predlohovy hfidel Predlohovy hriadel El6téttengely Arbore intermediar
27 | Koletko - Remenice Koleso - Remenica Kerék - Szijtarcsa Roaté — Roata de curea
28 | Pojistny krouzek Poistny krizok Biztositd karika Inel de siguranta
29 | Rozvodovy femen Rozvodovy remeri Elosztdszij Distributia curelei de transmisie
30 | Radici vidlice Radiaca vidlica Kapcsolévilla Furca de ghidare si conducere
31 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
32 | Zajistovaci objimka Zaistovacia objimka Biztositohuvely Mufa-manson de asigurare
33 | Pridrzovaci rameno Pridrziavaci rameno Rogzit6 szalag Banda de fixare
34 | Uzavér rukojeti Uzaver rukovate A markolat zarja Blocarea manerului
35 | Matice Matica Anyacsavar Piulita
36 | Rukojet Rukovat Markolat Méaner
37 | Upinaci sedlo Upinacie sedlo Befogényereg Suport de prindere
38 | Pruzina Pruzina Rugé Arc
39 | Indikator Indikator Indikator Indibator
40 | Ozubené kolecko-pastorek Ozubené koleso-pastorok Fogaskerék Roata dintata
41 | Sroub Skrutka Csavar Surub
42 | Ozubené kole¢ko-pastorek Ozubené koleso-pastorok Fogaskerék Roata dintata
43 | Kryt Kryt Kdpeny Carcasa
44 | Sroub Skrutka Csavar Surub
45 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba
46 | Sroub Skrutka Csavar Surub
47 | Ozubené kole¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
48 | Hridel Hriadel Tengely Ax
49 | Kolik Kolik Palcika Betisor
50 | Pridrzovaci rameno Pridrziavacie rameno R0Ogzit6 szalag Banda de fixare
51 | Sroub Skrutka Csavar Surub
52 | Ozubené kolecko-pastorek Ozubené koleso-pastorok Fogaskerék Roata dintata
53 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa
54 | Sroub Skrutka Csavar Surub
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
55 | Stitek Stitok Cimke Eticheta

56 | Sroub Skrutka Csavar Surub

57 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba

58 | Pouzdro Puzdro Tok Carcasa

59 | Ozubené kole¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata

60 | Hridel Hriadel Tengely Ax

61 Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
62 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba

63 | Matice Matica Anyacsavar Piulita

64 | Hridel Hriadel Tengely Ax

65 | Indikator Indikator Indikator Indibator

66 | Upinaci paka Upinacia paka Befogokar Maneta de strangere- fixare
67 | Sroub Skrutka Csavar Surub

68 | Drzak Drziak Fogantyu Maner

69 | Sroub Skrutka Csavar Surub

70 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
71 Klinova lista Klinova lista Bedllitéléc Bara pana

72 | Sroub Skrutka Csavar Surub

73 | Objimka Objimka Foglalat Dulie

74 | Hridel Hriadel Tengely Ax

75 | Matice Matica Anyacsavar Piulita

76 | Drzak Drziak Fogantyu Méaner

77 | Sroub Skrutka Csavar Surub

78 | Drazka vacky Drazka vacky Bltyokhorony Canelura cama arbore
79 | Rukojet Rukovat Markolat Méaner

80 | Hfidel Hriadel Tengely Ax

81 Podavaci mechanizmus Podavaci mechanizmus Toldszerkezet Mecanismul de avans
82 | Podavaci mechanizmus Podavaci mechanizmus Toldszerkezet Mecanismul de avans
83 | Sroub Skrutka Csavar Surub

84 | Kolecko Koleso Kerék Roata

85 | Rukojet Rukovat Markolat Méaner

86 | Rukojet Rukovat Markolat Maner

87 | Kruhova stupnice Kruhova stupnica Kor alaku skala Gradarea circulara
88 | Drzak Drziak Fogantyu Maner

89 | Sroub Skrutka Csavar Surub

90 | Matice Matica Anyacsavar Piulita

91 | Sroub Skrutka Csavar Surub

92 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere
93 | Upinaci sedlo Upinacie sedlo Befogdnyereg Suport de prindere
94 | Klinova lista Klinova lista Beallitoléc Bara penei

95 | Matice Matica Anyacsavar Piulita

96 | Kolecko Koleso Kerék Roata

97 | Sroub Skrutka Csavar Surub

98 | Matice Matica Anyacsavar Piulita

99 | Sroub Skrutka Csavar Surub

100 | Pricnik Prie¢nik Kereszttarté Transversalu

101 | Sroub Skrutka Csavar Surub

102 | Sroub Skrutka Csavar Surub

103 Tlacitko vypinace Tlagidlo vypinaéa Kapcsold intrerupator

104 | Sroub Skrutka Csavar Surub

105 | Pusuvny suport (B) Pusuvny suport (B) Tolészan (B) (S‘;)portul de deplasare avans
106 | Sroub Skrutka Csavar Surub

107 | Klinova lista Klinova lista Bedllitoléc Bara pana
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
108 | Pusuvny suport (A) Pusuvny suport (A) Tolészan (A) (S;pmu' de deplasare avans
109 | Kolik Kolik Pélcika Betigor

110 | Sroub Skrutka Csavar Surub

111 | Upinaci paka Upinacia paka Befogokar Maneta de strangere- fixare
112 | Sané nastroje Sane nastroja Szerszamszan Sanie portunelta

113 | Sroub Skrutka Csavar Surub

114 | Sroub pfiéného posuvu Skrutka prieéneho posuvu Csavar Surub

115 | Drzak Drziak Fogantyu Méaner

116 | Sroub Skrutka Csavar Surub

117 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa

118 | Drzéak Drziak Fogantyu Maner

119 | Matice Matica Anyacsavar Piulita

120 | Stitek Stitok Cimke Eticheta

121 | Stitek Stitok Cimke Etichetd

122 | Stitek Stitok Cimke Etichetd

123 | Ovladaci panel Ovladaci panel Vezérlpanel Pupitrul de comanda.
124 | Ptipojny kabel Pripajani kabel Csatlakozokabel Cablu de alimentare
125 | Gumova podlozka Gumova podlozka Gumialatét Saiba de cauciuc

126 | Zasobnik na Spony Zasobnik na Spony Gumialatét Recipientul colector de aschi
127 | Drzak Drziak Fogantyu Maner

128 | Kolik Kolik Palcika Betisor

129 | Zavitova ty¢ Zavitova ty¢ Menetes szar Bara filetata

130 | Sroub Skrutka Csavar Surub

131 | Drzék Drziak Fogantyu Méaner

132 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa

133 | Sroub Skrutka Csavar Surub

134 | Zavitova ty¢ Zavitova ty¢ Menetes szar Bara filetata

135 | Upinaci deska Upinacia doska Szoritélap Placa de strangere

136 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba

137 | Sroub Skrutka Csavar Surub

138 | Pfidrzovaci rameno Pridrziavaci rameno Rogzit6 szalag Banda de fixare

139 | Sroub Skrutka Csavar Surub

140 | Drzék Drziak Fogantyu Méaner

141 | Sroub Skrutka Csavar Surub

142 | Vieteno koniku Vreteno konika Szegnyeregorsé Axul papusii mobila

143 | Stfed Stred K6zéps6 rész Centru mijlocul

144 | Sroub Skrutka Csavar Surub

145 | Svorka Svorka Csiptetéje Clema

146 | Upinaci paka Upinacia paka Befogdkar Maneta de strangere- fixare
147 | Drzak Drziak Fogantyu Maner

148 | Kolecko - Remenice Koleso - Remenica Kerék - Szijtarcsa Roaté — Roata de curea
149 | Drzak DrZiak Fogantyu Maner

150 | Motor Motor Motor Motor

151 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa

152 | Nastavovat kabelu Nastavovat kabla Kabelbeallto Reglarea extensibilitafii
153 | Kryt Kryt Koépeny Carcasa

154 | Stitek Stitok Cimke Etichetd

155 | Stitek Stitok Cimke Etichetd

156 | Stitek Stitok Cimke Etichetd

157 | Regulator rychlosti Regulator rychlosti Sebességszabalyzé Reglajul vitezei

158 | Otocny regulator Otocny regulator Forgd szabalyzd Reglaj rotativ

159 | Pfidrzovaci rameno Pridrziavacé rameno Ro6gzit6 szalag Banda de fixare

160 | Deska s plosnymi spoji Doska s plo§nymi spojmi Nyomtatott &ramkér lap Placa circuite integrate
161 | Tladitko vypinace Tlagidlo vypina¢a Kapcsold intrerupator
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CZ- Seznam casti SK- Zoznam casti H - Reszek jegyzél RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire

162 | Kryt Kryt Kopeny Carcasa

163 | Pusuvny suport Pusuvny suport Tolészan Suportul de deplasare avans
164 | Deska s ploSnymi spoji Doska s ploSnymi spojmi Nyomtatott &ramkoér lap Placa circuite integrate

165 | Gumova podlozka Gumova podlozka Gumialatét Saiba de cauciuc

166 | Kryt Kryt Képeny Carcasa
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CZ- Montazni schéma, SR- Montazna schéma,

H - Szerelési abra, RO- Desen de montare,
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